De la Sociedad Excursionista Extremefia

y algo de Prehistoria de Extremadura

(Continuaciin.)

i~ 2 2/rcRESAMOS al.punto de la exploracién y dejamos en su faena
4 los operarios para ir 4 comer en Alconétar, distante
0z una legua.

R En el parador viejo de la orilla derecha del Tajo, en
que comodamente entraba, salfa y daba la vuelta el automévil, le de-
jamos v fuimos 4 comer al parador nuevo, cuyas jambas y dintel de Ia
puerta principal fueron hechas, sin que el propietario lo supiera, del
miliario 6 méds bien columna conmemorativa de la construccién del
puente romano de la calzada, en cuya entrada estaba y del que se han
ocupado y traen su inscripcién muchos autores. Este parador ha sido
construido hace poco por D. Cayetano Blas, vecino de Cafaveral, en
el mismo emplazamiento de la mansién Tarmulus de la calzada roma-
na, en el cual se han encontrado varias inscripciones, capiteles, basas
de columnas y otras piedras y cimentaciones de edificios, de las que
D. Juan Sangiiino di6 cuenta 4 la Comisién de Monumentos de la pro-
vincia y publicé en la Revista pr Exrremabpura en los cuadernos de
Agosto y Octubre de 1906. En la actualidad, al hacerse la plantacién
de vifia, contintian encontrindose vestigios de los edificios de la man-
Sibn y objetos que pertenecieron 4 los que los habitaron. Desde el
mismo parador, muy inmediato al magnifico puente, (I) se ven sus

——

(1) De este puente y las villas de Alconétar y Garrovillas, hizo buena historia D. Eugenio Esco-
bar, Dedn de esta Santa Tzlesia Catedral de Plasencia, en los nimeros 84, 85, 87 y 89 del ano 1900,

de la Revisos pp ExTREMADURA, en donde encontraran interesantes datos gue agui no tiecnen ade-
Cuada cabida,

Towo XI.—Cuav, X— Octubre de 1909. | 28
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434 REVISTA DE EXTREMADURA

majestuosas ruinas y las del castillo, mds moderno, sobre la fortaleza
de la mansién romana que ocupa el vértice del dngulo que forman el
rio Tajo y el Almonte, sobre el cual hubo otro puente para el paso de
la calzada llamada vulgarmente de la Plata.

A la vista de estas cuinas comimos alegremente y hablamos de
que nos tendrian por desequilibrados en Plasencia al comantar nuestra
expedicion hecha en tiempo de tanto calor, y todos nos ddbamos por
convictos v confesos de lo que nos estarian calificando los placentinos,
y lo corrobordbamos y ayudibamos con cuentos y chistes mortifican-

tes 4 los anticuarios mezcldndolos con  las manifestaciones que invo-
luntariamente brotaban de la aflcién que disimuldbamos 4 la arqueo- \
logia; sali6 4 relacir o] romance de los Doce Pares de FFrancia, del au-
{or encubierto con ¢l seudéaimo de Domingo Tourpin, cuyos hechos
parece quiso que qeascieran en los sitios que nos rodeaban, cuyos
nombres Puente Mantible, Aguas Muertas, la Torre de Floripes y otros
muchos llevan hoy los sitios que tenfamos a la vista y que estdbamos
deseando ir 4 visitar. A 11 vista tenfamos al otro lado del Tajo uno de
los cerros que llaman el Castillo quemado, que quizd fuera el que men-
ciona Escobar llamado Rochafrida en ol albald de D. Juan Segundo de

16 d= Enero de 1432 cediéndoselo 4 D. Enrique de Guzmén, el cual
estaba en las barcas de Alconétar. De él no quedan vestigios y $0l0

se ven en su lugar uaas rocas plzarrosas, tan quemadas por unad de
sus puntas, que ua fragmento de lo quemado, tirado al Tajo, ::mda SO-
bre el agua hasta que se satura de ella (1). Algunos han creido que
era piedra pomez.

Entre burlas y veras, se habl de la piedra oscilante de la Lancha
de Valdejudn, en término del Casar de Caceres, cerca dc su estacion
del ferrocarril; destrufda porque estorbaba para trillar ca und de las
muchas eras que sobre la lancha hacen los vecinos, la cual piedra p-ﬁ:-
sando muchas toneladas, un nifio podfa hacerla oscilar; de otra parccis
da en el sitio del Bodeg6n, cerca del camino de Garrovillas & Alcénta-
ra, y de la de Sierra de Montdnchez que la llaman «el Cancho que 5?'
menea». Algunos tienen 4 estas piedras por monumentos sagradﬂﬁi y
asf lo parece indicar el primero, puesto en las sagrada :
dra de Valdejuan, que tiene 300 pasos de los mios de larga ¥ 50 G
ancha.

. . F L ’, 1a el ].ﬂ
Estas piedras, si pertenecieron al culto, empezarfan 4 psarlas

T "F,-’ir__:el'l“

- d g 0
(r) Veéase Repoblacién de Garrovillas, Boleten de la Real Academia dela Historig P

Paredes, 1.2 4.2 de 18ga.
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435
edad pastoril del hombre, prehistérica correspondiente al piso diluvial

neolitico de la edad cuaternaria de la Tierra.

Algunos de mis compaifieros durmieron después de comer la sies-
ta: otros se entretuvieron con la lectura de las inscripciones de las
piedras labradas desenterradas de la mansién de las tropas romanas y
todos, pasado el mayor calor, volvimos 4 ver las operaciones del ce-
rro de la Horca; y antes de llegar vefamos gentes, caballerfas y coches

cerca y en lo alto del cerro. Llegamos y entre ¢l concurso tuvimos el
gusto de saludar 4 la familia de los Regalados, cabeza de uno de los

bandos politicos de Cafaveral, 4 la cual est4 enlazado nuestro compa
fiero Martinez. Los trabajos de exploracién habian adelantado poOCo;
nos entretuvimos con nuestros visitantes, se despidieron de nosotros
al finalizar el dia y volvimos 4 pernoctar al parador de Tdrmulos. La
cena, como la comida, fué amenizada con bromas y chistes referentes
al asunto del sepulcro del abuelo y hasta se traté de formar una so-
ciedad excursionista titulada La Extremefa, semejante 4 las de otras
regiones.

Lo que habfamos andado y la madrugada empez6 4 rendirnos y
cada uno buscé su acomodo para dormir. Ya alounos ibamos conci-
liando el suefio, cuando nuestro compafiero D. Carles Delgado, alcalde
de Plasencia, son6 dando grandes voces que nos hicieron poner en pie
para socorrerle, porque un alacrdn, sin respetar su autoridad, se le
habia metido en la cama. Cada uno volvié 4 la suya, después que se
tranquiliz6 el alcalde; y al poco tiempo oimos pedir socorro 4 nuestro
cronista Revilla, que, leyendo en la cama con la luz encendida, ésta,
habfa llamado 4 tantos mosquitos corno murci€lagos de grandes, que
llenaban la habitacion, y por entre ellos vi6 un grandisimo musgafio 6
drafia en un rinc6n, que amenazaba desprenderse de €l para devorarle:
nuevo estruendo y levantamiento general nos produjo, el cual fué ce-
sando poco 4 poco hasta que el suefio nos rindi6 4 todos... y la luz del
fuevo dia, el canto de los pdjaros y los de las maritornes y mozos de
la posada, que le saludaban, nos levant6 4 todos; nos desayunamos y
volvimos al cerro de la Horca.

Los trabajos continuaban y el calor también; algunos le aguanta-
ban en el cerro viendo sacar agua y cieno 4 los trabajadores; otros se
retiraron en busca de sombra y no falté quien fué & ver algunos ta-
mulos ya explorados por Sande. Regresamos al parador 4 comer y
después bajamos 4 las ruinas del puente, de las que y de nosotros
entre ellas; del castillo y de los alrededores, hizo D. Fernando Ocaiia
Muy buenas y muy bonitas fotograffas. Entre tanto nos quedamos
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algunos disfrutando la sombra de los altisimos pilares; otros pasaron
el rio en una lancha y fuercn & visitar el castillo de la Edad Media
que se¢ levanta en medio de la fortaleza de la mansién romana Ssituada
al otro extremo de Jas ruinas del puente Mancible que nos cobijaban,
Luego que regresaron, volyvimos hacia el cerro de la Horca, y en él
recibimos la visita de la plana mayor del otre bando politico del pue-
blo de Cafiaveral. En uno y otro partido hay muy amables, ilustrados
y dignos seflores, que, por 090 incurrir en omisiones involuntarias, me
abstengo de citar por sus nombres: les enteramos del objeto de nues-
tra excursién y ellos nos mostraron descos de llevarnos otro dia 4
una mina antigua, en la que habfan enconfrado una pulsera 6 torca
de bronce, que figura una serpiente, de pequeias dimensiones, perte-
neciente 4 alguna nifa de los esclavos trabajadores; 6 ser el aro de
una grande fibula (hebilla) bastante artfstica. EEn estas conversaciones
y en examinar la calzada romana, de la que se wven trozos en buen
sstado en la falda S. E. del cerro de la Horca, y en lamentarnos de
1o haber abierto vn pequefio tdmulo, al parecer intacto, que estd
cerca y por bajo del camino romano, s¢ nos pasé gran pacie de la
tarde. Subimos al cerro, los trabajadores ya habfan agotado el agua
y sacado el cieno, y oh decepcitn! solo obtuvimos un asperdn de
aflar las hachas de piedra y unos cuantos fragmentos de cerdmica:
D. Jﬂr'ﬁﬂimﬂ‘ de Sande, conociendo que tan torpemente le habifan
abierto los sodadores de tesoros y que torpemente habrfan dejado lo
que €l deseaba; habifa bajado, habfa roto las grandes pizarras que le
estorbaban, habfa extraido casi todos los fragmentos y habfa recogido
todos los interesantes objetos contenidos para unirlos 4 ios demds de

su gran coleccién de los que habia encontrado en los otros tamulos
menudos de
si no los

que habfa explorade; no sabemos si recogeria los objetos
collares, pendientes y demds adornos de piedra; las cuales,
recogi6 estardn entre el-lodo que se 53CO del sepulcro. |

Apremiados por la falta de tabaco, hablamos recogido -nuﬂﬂi_}’ﬂ
equipo en el parador, pagamos 4 los trabajadores y con hambre de fu-
mar salimos para Cafaveral, paramos en el pueblo para que s€ .pljmfﬂ‘-
yeran los famadores, y entre tanto, como era domingo, prOporci.ﬂmf
mos una fiesta al pueblo con el espectdculo del automovil, poeco e
cuente en aquella carretera, por la falta del pue
Salimos al obscurecer, después de saludar de nuevo d los
llegamos 4 Plasencia 4 las nueve de la noche, sin mds accidente
de haber muertod un perro y corrido una liebre, ueé no queria

. : : o e a ca-
de la faja de luz de los faroles en una larga alineacion recta de Ia

amigos ¥
q;_]_;ﬂ E].
salit
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DE LA SOCIEDAD EXCURSIONISTA EXTREMENA 437

cretera, en la cual faja de luz por ir deslumbrada, se crefa ir més ocul
ta 4 nuestra vista. _

Al dia siguiente tuvicron los excursionistas el placer de ver en mi
colecci6n la mayor parte dc los objetos que recogié Sande en la dicha
;ﬁsta{:iﬁﬂ prehistérica, 4 1os que hizo referencia nuestro cronista I{em*i—
[la; y unimos a cllos los que en esta excursidn obtuvimos, y porque
insistieron en la-idea de formar sociedad; ya que por mi edad no po=
dré acompaiiarles ¢n las sucesivas que hagan, hie de afiadir 4 la rela-
ci6n de ésta las indicaciones que creo les sean tiles para las suce-
sivas.

Las Jurdes, comarca de tantas leyendas, que cuantas méds se des-
vanecen, de mds dan noticias los que tratan de desvanecerlas; ofrecen
ancho campo para una expedicion muy fructuosa: Ponz, en su viaje de
Espafia impreso en Madrid en 1728, carta octava, al ocuparse de las
Batuecas dice: « Al mediodia del valle corre la oran sierra del Fron-
tal y ladedndose poco... se ve un sitio que llaman de las cabras pin-
tadas... al pie de la gran sierra que viene desde la Pefia de Francia se
registra la que llaman de la Palla, en donde hay cuevas cupaces de
300 cabras y estdn dichas cuevas unas sobre otras.»

Al leer no ha mucho esta carta octava, pensaba cémo los que con
tanto afan cstudian las pinturas y demds obras y restos del hombre
prehistérico, no se habrfan fijado en estas noticias y venido 4 estudiar
cn lag Batuecas estas péginas de la Prehistoria: y arredrandome lo
que por mi edad me seria muy trabajoso ir 4 verlo, procuré indagar
su subsistencia y para ello pregunté 4 Julian Mancebo, natural de la
- Alberca, de sesenta afios de edad, y me dijo! que €l sitio de las cabras
‘pentds y el Potro, estd yendo para el Ladrillar desde la Pesga y pa-
sardo el convento 4 salir por la puerta de la cerca; que llaman del
Cerro, subiendo luego el arroyo que viene del puerto de Monsagro,
pasando 4 la otra orilla y caminando menos de medio cuarto de legua,
estdn las cabras pintds y ¢l potro que se le cae la baba, y dicen: <que
donde le cae la baba al potro estd escondido el tesoro.» Estdn pintds
con rayas hondas en unas pizarras orandes y llanas pucstas en plomo
¥ nacedizas, _ciue se ven desde el convento.

Viniendo de la Alberca por el Portillo de la Cruz y dejando el
€amino y el convento 4 la izquierda, entre la cerca y la Pefia del
I-Iuevt::, estin dos abriges de cabras, uno sobre otro; el mds bajo tiene
“0d pared hechiza de piedra; el sobrepuesto es més pequefio y no
tlt’i'ne, n puede hacérsele pared como ¢l de abajo; porque e¢s muy tra-
bajoso subir 4 1. 1] abrigo mds grande que hace mds de 300 cabras,
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se Ilama la Palla y el otro méis pequefio el Pallén, por los que se llama
la sierra en donde estdn la «Sierra de la Palla» (I).

Va se ve como los desconocidos Batuecos han conservado hasty
ahora los nombres primitivos que dieron los griegos y latinos & log
sitios de las Jurdes; pues Palla y Paliolum significan abrigo, 6 capa, ¢
capotillo. El nombre de abrigo, dado 4 cierta clase de habitacién del
hombre de la Edad de Piedra, estd admitido por los que se dedican 4
la Prehistoria y no cabe duda que la Palla, el Pallén y las cabras pin-
tadas, pertenecen al primer perfodo paleolitico, 6 sea el de las hachas
de piedra sin pulimentar.

1.2 existencia de estos edificios de la edad del hombre prehist6ri
co en su estado de cazador en el pais de las Batuecas, no fu€ ignorada
por Lope de Vega en fines del siglo xvi: a ellos se refiere en «lLas
Batuecas del Duque de Alba» cuando escribe de aquella junta de an-
cianos en que dicen: |

'« Nosotros habitamos este valle

Iil-I.I-IIII-I"l“I‘ll‘l'-lllll""llll P & B ¥

lit.qaqinl:ll-l'liqlﬂ*F‘l-t-- g ® % & s v @ T &

sin que jamds ninguno haya sabido
quien fué el primero que nos di6 principio».

Después sacan la espada que han encontrado para convencer a (-
roto y Mileno de que hay mds hombres en el mundo, y estos, conven-
cidos, dicen que donde hubo aquella espada habrd mads, y echdndosea
golpear las pefias del monte en busca de otras espadas, figrase que
cae de lo alto una puerta hecha de pefias y ramas y dentro de una
cueva se ve un caddver sobre un lienzo, con una lanza en upa mano ¥
un escudo en la otra, y discuten largamente los batuecos d la vista del

enterramiento;
Darinto. En otras cuevas obscuras
ay omes desta manera,
Mas como non han tenido
esas ensefas famosas,
por nuesos los he tenido.
Mafrino. Bien prenotas estas cosas
que aqui otra gente ha venido,
Pelasgo. A la fe, Triso, que el mundo

tra, En Francid

() Palla d. g. f. Vestido con mangas 6 abrigo, que cubre hasta los pies y aITas palio
I

le usaban hasta los hiombres, Pallium, ii, g. n. Habito griego exterior, mantco largo, o c2P
lum, ii, g. n. diminutivo.
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non se campuza en Batuecas
Tirso. Esas casas, que pintadas

se ven en ese trabén,

non €on en Batuecas halladas,

que nuesas casas non son

tan polidas fabricadas.

Ni esos fuertes animales,

tan feroces ni tan listos

con garras y lanas tales,

son en nuestros valles vistos

por montafnas ni arenales,

[.uego es sefial que hay mds gente,

mas mundo y cosas mas bellas,

No se puede negar que Lope d; Vega conocié por si, 6 le dieron
noticia de las cuevas y las cabras pintadas en [.as Batuecas, ni que
contribuy6 4 la Prehistoria cuando muy pocos en cl Mundo se ocupa-
ban de ellas. Mucho tiempo dicen las leyendas estuvieron lus batuecos
| creyendo que vivian solos en el mundo; pero mds vamos 4 tardar en
conocer 4 su pafs y la historia de cllos, pues 4 cada paso en tal co-
marca surgen nuevas cosas misteciosas originarias, como todo lo des-
conocido, de fibulas y consejas, que no concluirdn de manar hasta
. que Las Jurdes scan completamente descubiertas; pero icomo lo han

de ser, si cada uno que se ocupa de ellas da @ conocer cosas legenda-

rias nuevas® Barrantes, ademds de lo antes referido de [.ope de Vega,
excila nuestra curiosidad con las tradiciones de las cucvas, 6 grulas
de que Las Jurdes abundan, como son la del Castillo de Trebel Man-
zano, la del Cotorro de las Tiendas, en la que habitaban todas las jur-
danas viudas por haber muerto todos los jurdanos en una sola batalla;
las cuales se valieron de un joven pastor & quien cnganaron y mata-
ron, después de utilizarle para procrear y continuar la raza; la cueva
que rodea al castillo de las Palomas 6 de la Palomera, Castillo, €ste,
situado en la sierra de Altamira, cuya destruccién la atribuyen 4 los
que hicieron la de Céparra, del que los escombros han redado de un
lado al Casar y del otro 4 Marchagdz, y dicen que fué luego reedifi-
cado por 10s drabes; y cuentan que ¢l moro castellano de este Castillo
importunaba al cristiano del de Granadilla, para que le diera su belli-
sima hija en casamieato, y que ¢l cristiano le dijo se la dafia cenla
condicion dificilisima de cumplir, de que trajera lag aguas de la Mea-
cera para el surtido de Granadilla, cuya dificil obra no desalent6 al
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moro; antes, poniendo manos 4 la obra, con grande , gasto y mayor
trabajo en poco tiempo hizo tres leguas de acueducto, y con la mismg
brevedad lo terminara 4 no detenerle en su amoroso empeno la pii-
dica doncella cristiana, que al ver que iba de wveras el Casamiento,
pues su padre, como buen caballero, campliria su palabra, enfermé de
pesadumbre, dejando con su muerte 4 Granadilla sin agua y al moro
sifi novia. Las senales del acueducto no estdn borradas ain (dice San-
tibdfiez) 4 pesar del mucho tiempo transcurrido; pues en un trayecto
de més de tres leguas, con algunas interrupciones, no dejan de verse
trabajos y puentecillos, unos caidos y otros afin conservados. Por el
hecho de tener Granadilla muy cerca el rio Alagén, pone Santibdfiez
én duda la leyenda, y también debfa ponerla por haber sido la misma
aplicada 4 otras poblaciones, y porque si lo hubiera sabido, dijera que
este acueducto se hizo para el surcido de agua de la ciudad romana
llamada Palumbaria, 6 Palomero, en que se hizo el monasterio que se
cita por el Papa Lucio IIl en su Bulz Quotws d Noows de 1184, mar
cando los limites de la Diécesis de Coria. Lo escrito por Barrantesy
lo del precioso articulo. Los Franciscanos y las Jurdes (1), en la re-
vista Las Furdes, de mi docto y erudito amigo el Dedn de la Santa
Iglesia Catedral de Plasencia, D. Eugenio Escobar, viened ponerlo en
claro mi reciente descubrimiento: en el Diccionario geogrdfico univer-
sal del afio 1831 habfa yo visto que en las inmediaciones de Cerezo
se vefan vestigios de un arco de canterfa, en cuyo lugar parece existio
alguna gran poblacién, y lo comprueban las varias piedras labradas,
inscripciones, sepuleros y otros indicios de poblacion.

El 14 de agosto del presente afio, 4 instancias mias me trajo un
vecino del Cerezo, una copia de una inscripcion grabada en una piedia
que tiene poco mas 6 menos medio metro de alta, veintinueve centi-
metros de ancha por el cuerpo y treinta y un centimetro el pedestal y
por las molduras de la cmmiéa, la cual se trajo al pueblo en el ano
1392, de la linde del termino entre Palomero y Cerezo, que dista
media legua 4 oriente de Palomero y del Cerezo 500 pasos; €l donde
estd la ermita de Santa Mar{a, 4 la que hacen romeria cierto dia del
afio los pueblos inmediatos, la cual estd unida al cementerio del -CEFE“
zo y al cementerio y ermita se une un cercado, que estd en térmllﬂ?
de Palomero, en el cual se encontré la lapida, y en este cercado dice
la tradicién estuvo una antigua ciudad romana llamada Cezora, de CBs
yo nombre viene el nombre del pueblo llamado hoy Cerezo. Algo

(x) Las Furdes, 12 de Mayo de 1g07.
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floja me parece la etimologia y creo que si no fué éste el nombre de
1a ciudad, serfa el de Palumbaria, y si éste fué el del Casfille, pudo re-
-:xi:fibiﬂﬂ la fortaleza por estar construfdo en algln cementerio de la cia-
dad romana, de los que llamaban columbarios, porque las cenizas de
__19_5 difuntos estaban en urnas cinerarias metidas en unos nichos que
_Parig_(;ian nidos de p'a]..ﬂmas, de lo que les vendria los nombres a PEI[!_’J-*
mero, al Castillo y al Casar de Palomero v 4 la mis moderna que la
poblacién romana, el de Columbatia. Sea lo que sea, esto ofrece un
ancho campo de investigacion, en ¢l que hay que comprender la in-
terpretacion de la inseripeién hallada (1) que sin quitar ni poner co-
piamos en la nota.

A la mencién de las cuevas de las Jurdes tendrfamos que agregar
muchas, que harfan interminable este trabajo, tales como la de Pefial-
va, cerca de Pasardn, recientemente visitada por tres curas y tres mé -
dicos; pero no explorada por temor & sus estrecheces, 4 sus mosquitos
y alimafias (2). Otra hay inmediata al Portezuelo, que quizd la habita-
ran los que se eaterraron en los ddlmenes de las vegas de Garrote 4
orillas del Gudancil. I.a de la era de la Guijosa en la dehesa boyal de
Valcochero, que pertenecen 4 una ciudad troglodita en que se vefan las
ruinas de su recinto amurallade, en las que se encuentran instrumen-
tos de piedra, de bronce, de hierro y restos de la industria de los hom-
bres de todas las épocas de su existencia sobre la haz de la Tierra y en
los antros de lag cabernas.

Animo, pues, amigos placentinos; ya que 4 Plasencia en tiempos
la lamaron la Atenas de Extremadura; ya que fué la primera pobla-
cidn de Extremadura que tuvo sus calles con aceras y empedrados y

(1) .."-_
J. l C EN l Granito.
8| il Lasires primeras o,04 centime:
. _;! tros y las demds deo,033: ne se
: 5 = conocen puntos.
: :' N O BIAR N £
i ONITAETRED
i

—
b
= |

OAPLVSA D
CERCIVSLM

(&)

‘

v b i

i2) Regional ndm. 188, Septiembre de 1gog, articulo de P. A. Tejado.
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alumbrado piiblico; ya que fu€ la primera de Extremadura y otras co-
marcas alumbrada por la luz eléctrica; ya que en ella nacieron tantosg
sabios, lumbres del munbo, sea la en que, amante de la civilizacion, se
ande la Sociedad Excursionista Extremefia.
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Plasencia 26 Septiembre de 1909

VICENTE PAREDES

—— =Gt ——

HHOGUERA OUE SE, CONSUME

Hoguera que se consume
es la vida de mi ser,
y no es dificil de ver
con qué subslancias presumc.
Del alma cl alto perfume
hasta el cielo se endereza;
y quiere Naturaleza
que de otras almas hermanas
goce allf, las soberanas
caricias de su belleza.

En aquel sitio encendidas
nuestras esencias mejores
lucen con los resplandores

de otros astros, y otras vidas:

De pocos son conocidas

las causas de nuestro ser;

y es dificil de entender
cémo rigen en la tierra,

y como en la Luz se encierra
el misterio del nacer.

Viene la Vida del Sol
v hacia el Sol la vida lleva
aquella substancia nueva
que engendra nuestro crisol:
De la Aurora el arrebol
es un canto de Harmonia,
y cuando en la noche fria
florecen nuestros amores
brillan nuevos 1*&51313:1(101'&:'5
en la boveda sombria.

(GENERAL V ALLES:




EL CONSEJO DE FAMILIA

Pensamientc del legislador.

(Contrunacion).

f vemos que en el Alto Aragén por el faere X7 de libe-
rationibus et absolutionibes de tutoribus per minores facien
dis por el Fuero I de contratibus conyugum y por la Ob-
servancia I de juze dotium; que en Catalufia por el Usatge
de 1351 Cortes de Perpindn; y quc en Navarra, segin ha puesto de
manifiesto en su célebre Memoria el notable jurisconsulto D. Antonio

de Morales, se crea y establece, 6 mejor diche, se permite y consiente
[a institucién del Consejo de familia, formado por los parientes 172008
propinguos de las lineas paterna y materna del menor, aunque siempre
y ¢n todo caso b:ijm la presidencia del juez, alcalde 0 parroco.
Y tan cierto resulta esto, que, segtn las Memorias redactadas por
los Registradores de la propiedad en cumplimiento 4 lo que dispuso
IR. D. de 31 de Agosto de 1886 y la obra de D. |. Costa, Derecho
consuetudinario del Alfo Aregon, en las provincias aforadas, & que nos
venimos refiriendo, el Consejo de familia se constituia en cada caso
por los conyuges, al otorgar sus capitulaciones matrimoniales, en cu-
ya escritura determinaban las facultades de ese Consejo reducidas en
la generalidad de las ocasiones 4 intervenir: 1.° En los asuntos de la
tutela. 2.° Iin la designacion del hijo que ha de suceder 4 su pr dre,
ciando €ste no deja Utﬂl‘g-‘:ldﬂ testamento, en el seforio de la casa, co-
mo heredero universal. 3.° En prestar su consentimiento U oponerse a
las posteriores nupcias dLl co6nyuge supérstite en la casa del premuer-
to, con srérroga de la viudedad foral, conforme 4 la costumbre llama-
da casamiento en casa, otorgando los pactos de este nuevo matrimonio

[
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en seguridad de los intereses de los hijos del primero y de los que pu-
dieran nacer de este segundo. Y 4.° Ostentar, entre otras, la facultag
de dar, en casos de duda, interpretacién autorizada al contrato de ca-
pitulaci6n matrimonial, evitando de este modo la fncoacién de pleitog
ruidosos, destructorss de la purcza de afectos y del desinterés que de-
ben predominar en las relaciones familiares.

Hasta aquf llegan los precedentes patrios, que pueden citarse del
Consejo de familia,

B
Sk

Pero nuestro legisiador para determinar y concretar su pensa-
miento con respecto 4 esa institucién, tuvo también, segin mds arriba
se expresa, que no perder de vista como estaba montado el organismo
tutelar y los resultados que en la prictica producia en las demds na-
ciones, y, por consiguiente, al hacer ese estudio juridico internacional,
se encontrd con que, entre otros Estados, Franeia, Italia y Portugal,
hacfa no poco tiempo que tenfan establecido el Consejo de familia; ob-
servé que el Cédigo napolednico, de procedencia romana y primero
que reglamenta de modo completo la institucién tutelar sobre la base
de dicho Consejo, quizds tomande y aceptando los antecedentes na-
cionales de nuestras provincias forales que se dejan citados, habla ex-
tendido esa institucién por Europa, llegando 4 conseguir que la acep-
taran hasfa los pueblos de exclusiva procedencia germénica y pudo
considerar, en fin, la Amplia esfera en que se movia el Consejo, lo que
seguramente admitiria como dato en pro de las ventajas que el nl'iﬁm“
originaba para la guarda de las personas y bienes de los menores ¢ in-
capacitados.

Mas al propio: tiempo nuestro legislador, influfdo de una parte pot
la teorfa filos6fica que proclama el principio de que los Estados dﬂbﬂﬁ'
irse desprendiendo de su intervencién oficial en cuanto conciernd : al
derecho de familia, dejando 4 los individuos de ésta que ellos Emluﬂlﬁ.“
nen las cuestiones referentes 4 la misma; solicitado de otra, piil'llﬂs_'
dichos precedentes y por las excitaciones de los Congresos juridicos
de Zaragoza y Madrid, celebrados respectivamente en los anos 13'31‘? '3’.
1880; y estimulado también no poco por los preceptos del prDYEﬂtﬂ |
de Cédigo civil espafiol de 1851, se conveacié de que en nuestrd P‘ﬂ'
tria era necesario y urgente el establecimiento del Consejo de fﬂmﬂ“—"f‘-‘_
y para conseguirlo concreté su pensamiento y lo di6 4 conocer ee i? £
base 7.* de las de la ley de 11 de Mayo de 1888, en donde hace cons-

: = I
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tar su proposito de que «la tutela de los menores no emancipados, de-
mentes ¥ los declarados prodigos 6 en interdiceion civil, se podr4 de-
ferir por testamento, por la ley 6 por el Consejo de fomilia, v se com-
pletard cox el restablecimecnto en nuestro derecho patrio de ese Conse-
joy con la institucién del protutory.

~ Ante la base transcrita, forzosa norma de los redactores de nues-
tro Codigo civil, y ante el predmbulo de la ley que la establece, no
puede caber duda de cudl fuera el pensamiento del legislador espaiiol
sobre la institucion, objeto ahora de nuestro estudio. De una parte, se
propuso confiar al cuidado de la persona y bienes de los menores é
incapacitados al interés y carifio de la familia, 6 en su defecto al de
Jos amigos mds intimos de los padres de aquellos, y de otra, quiso
alejar cuanto fuera posible la intervencién judicial, la oficial que venia
gjerciendo el Estado en esas cuestiones del derecho privade,

II ]

Tl Ceonsejo de familia comeo estd consgtituide, zres-

ponde & los prepositos cdel legisladlon®

Descubierto ya, puesto de manifiesto cudl fuese el propésito de
nuestro legislador al constituir la institucién jurfdica de que se trata,
pasemos 4 exponer nuestra humilde opiniébn sobre sial redactar y
traducir en leyes positivas aquel pensamiento, se obt6é 6 no en armo-
nfa con dicho propésito, maxime cuando tal extremo forma el prime-
ro del tema 4 que esta Memoria se refiere. _

Desde luego nos atrevemos 4 sostener por anticipado que los re-
dactores ds nuestro Cédigo civil, por haber traspasado en un punto
esencial el referido pensamiento, no han respondido, cual debieron, 4
aquel propésito legislativo, llegando en sus disposiciones al regular el
CGHSEjD de familia 4 extremos de radicalismo tan exagerado, que
Jamds ni nunca pudo caber en la mente de los autores de la ley de
Bases,

Fn efecto; en la transcrita base 7.2 de modo expreso, claro y ter-
minante se preceptta y dispone que la institucién tutelar «se comple-
tara con el yestablecimienty en nuestro derecho pdtrio del Consejo de
lamilia s

Y como la palabra restablecimiento, y el verbo restadlecer, segtn
°U elimologfa y segin la Academia de la lengua espafiola, no puede
tener, no tiene otro significado que el de establecer de nuevo, otra
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vez, el de poner en vigor una cosa que antes existiera, el de dar fyap.
za & una institucién jurfdica, que ya rigi6 en alguna €poca de la histo.
ria del derecho, y que la perdié por derogacion, desuso, etc., Y nunca
cabe darle la significacién de crear, instituir 6 implantar, es visto que
si los redactores del Codigo, lejos de respetar el sentido de ese voea-
blo, le dieren un alcance que en sf no tiene, creyencose autorizados 4
estatuir el Consejo de familia dentro de los moldes que solo su clarg
talento y cultura y su gran conocimiento de nuestra sociedad les sy-
giriera, no respetaron el propésito del legislador ni su obra responde
al pensamiento de aquel

Pero es mds; nuestro legislador, que por fortuna para todos pocas
veces peca de difuso, siendo la claridad condicidn constante en las le-
yes espanolas, aquilata y concreta su proposito con una precisién pas-
mosa. Dice que el restablecimiento del Conscjo de familia lo serd en
nuestro derechic patrio, con cuyas frases da 4 entender que lo que quie-
re es: que estudiados los antecedentes legales en Espafia respecto 4
ese Consejo, que visto cémo estuvo 6 estaba éste constituido y fun-
cionando en cualquier regién 6 provincia espaiiola, ya pertenezca =
aquélla 4 las de régimen comin, ya 4 las de régimen foral, pues taato
las unas como las otras se hallan comprendjdas er nuestro derecho pa-
trio con arreglo 4 esos antecedentes se restablezca el Consejo.

No quiere el legislador implantarnos una institucion juridica ex-
tranjera; desea, ambiciona y piensa, tnicamente el perpetuar la tradi-
ci6én nacional, el restablecer, ddndole vida de nuevo, lo que nuestro
antiguo derecho reconocié y sanciond con sus preceptos.

Y tan cierta y fuera de duda supone el exponente esta afirmacion, ‘
que en ella tiene que ratificarse ante las frases y con /a institucion aeh
protutor, con las que termina la tan repetida base 7.* Véase como aqut 1'

|

no se emplea el verbo restablecer, sino el verbo iuststutr; cHmo eluno
aplicado al Consejo no se hace extensivo al protutor, ni el que se re-
fierc 4 éste se le amolda al otro. iPor qué esa diferencia? ¢Hemos de
suponer que nuestro legislador no habla ni escribe con propiedad ¥
que, ni por un momento siquicra, ha podido usar como sin6nIMOS los
verbos restablecer & instituir? |

Desde luego no. Nuestro legislador no se equivoca, no puede equls
vocarse al manifestar su pensamiento; tiene que usar y usd la palab.rﬂ
mas propia, mds castiza, la sacramental indispensable para darlo @ €0
nocer. Por eso se necesita suponer, méds todavfa, hace falta creer Y
afirmar que con los vocablos restablecer € instituir, eXpreso cuar:‘-t;ﬂ
quiso manifestar; demoatrando que cou respecto al Consejo de familia

l
|
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se propuso dar nueva vida 4 los precedentes patrios, restaurar el an-
tiguo Consejo familiar espanol, y qué en cuanto al protutor, recono-
ciendo que jamds ni nunca habfa existido en nuestra legislacién y por
tanto que del mismo en ella no se encontrarfan antecedentes, quiso no
que se restableciera en el organismo de la tutela, lo cual era de todo
punto imposible, sino que se creara, que se implantara en Espafa, aun
tomando ¢l miembro protutelar de los Cédigos extranjeros que lo tie-
nen aceptado.

Pero los redactores de los articulos del Codigo civil, que regulan
al Consejo de familia dilenaron los antedichos requisitos, respondiendo
asf de modo armdnico al repetido propésito del legislador? Vedmoslo.

Lo primero que debicron hacer fué buscar los antecedentes patrios
sobre la materia, y, convencidos de que esistian, estudiarlos, mejordn-
dolos si de tal reforma eran factibles para traducirlos luego en leyes,
que pudieran tener real y electiva aplicacién dentro de la sociedad
moderna.

Bueno que para el mds perfecto conocimiento de la cuestién se
desentraniara cuanto sobre lo mismo tuvieran legislado los pueblos cul-
tos, y muy especialmente, por la analogia de sus raza, hdbitos y cos-
tumbres con los nuestros, las naciones latinas. Pero de esto 4 tomar
esos precedentes extrafios como base necesaria para implantarlos en Es-
nafa, deseatendiéndose de los propios, hay un mundo de distancia: es
mds, ese procedimiento lo prohibe y rechaza el repetido propésito de
nuestro legislador.

Y atn cuando mentados redactores, porque llaman en primer tér-
mino para constituir el Consejo, sino existe nombramiento testamen.
rio, 4 los parientes mds préximos del menor 6 incapacitado, que per-
tenezcan 4 las dos lineas, paterna y materna, del que ha de quedar su.
jeto & la tutela, y luego, 4 falta de tales parientes, 4 los amigos de los
padres, parece que respetan los citados precedenies patrios, esa apa-
riencia es ficticia, no la hay en verdad, y asi se comprende 4 poco que
s¢ medite sobre cllo.

Lodos esus precedentes nacionales, tanto los que dimanan del Fue-
ro Juzgo y de los Municipales, propios de las regiones sometidas al
derecho comdn, como los que salen de los Usatges. Fueros y obser-
vancias de las sujetas al régimen foral, que mas arriba se dejan men-
Cionados, dan intervencién y confieren la presidencia de los consejos
familiares al Poder piblico, al Estado, quien la ejerce representado ya
porla autoridad judicial, ya por el alcalde, ya, en otras regiones, segn
la Costumbre, por el pﬁrmco,
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Jamés ni nunca en Espafa, y hasta fuera de ella, en ningtn pag
més que en loscana por su ley de 1838, dejo el Iistado de intervenis
en los Consejos de familia, pero con intervencion directa, asidua, cons-
tante, cual corresponde al cumplimiento del deber que su mismo de-
recho natural le impone de protejer al menor y al incapacitado. Nj eq
nuestra nacién ni fuera de ella, con la fnica excepcion mencionada,
dejo el Poder ptiblico de cooperat COft los parientes y amigos del ne-
cesitado, al mejor desenvolviento del organismo tutelar. Esta institu-
cién jurfdica, aunque de dercho privado, se ha expuesto por todos
siempre y en todas partes, tan importante, tan trascedeatal, que nIn.’.
gtin Estado quiso desprenderse de ella en absoluto, ni dejarla confiada
en su ejercicio al interés exclusivo de la familia,

iSiguieron esta tendencia, por su misma generalidad justificada, los
reguladores de nuestro vigente Conscjo de familia? Desde luego que no,
Aquellos, cual lo demuestra la seccién 1.7, titulo X, libro 1 del Cédigo
civil, no dan, fuera de las operaciones necesarias a la formacién 6 cons-
titucion del Consejo, ninguna intervencion al Poder pablico en el orga-
nismo de la tutela: han roto en extremo tan esencial con todos nuestros
antecedentes patrios: hap llegado, no & resiablecer, sino & mplantay 6
instituir un Consejo de contratura tan radical, como no se atrevicron 4
adoptarla ni aan en los pafses donde rige la forma republicana: han he-
cho 4 las familias de los menores 4 incapacitados drbitros de los desti-
nos de estos, quitando al estado las facultades que 4 él sélo perlene.
cen para intervenir en esas relaciones privadas, y, por consecuencia
l6gica, han regulado esa institucion de modo que a0 responde al pro-
posito de nuestro legislador.

Y no se objete contra esta nuestra humilde opinion, que €sa dife-
rencia entre los antecedentes patrios y la actual organizacion de nues -
tro Consejo estd suficientemente salvada, @ virtud de la intervencion
que 4 los Jueces de primera instancia, como representantes del Poder

para este caso, dan en la tutela los articulos 202 y 296 del Caodigo

civil, ya que por el exdmen anual del Registro y la facultad de Pﬂqér
adoptar de oficio las determinaciones necesarias 4 la defensa de los 10~
tereses de las personas de los tutelados, que ordena y le Cﬂ.-ﬂlﬁﬁ
primero, ya que por las atribuciones para subsanar los vicios de |
dad en la constitncién del Consejo, que le btorga el segundo, s€ salva ._1.'9-
dificultad y se concede representacién bastante al Estado, dentro. o
organismo, para que aquel cumpla de modo satisfactorio su alto dﬂl?ﬂf
de protecci6n y ampato, puesto que tal objecion, si hubiese alguief
que la hiciera, carecerfa de la fuerza y vigor logico que necesita todo
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azonamiento para convencer, quedando, por tanto, sin gran trabajo
dgstruida.

En primer término, nos encontramos con que el citado articulo
202 s6lo ordena al juez que examine el registro de tutelas en cada afio
y que subsane en defensa del tutelado los defectos que note. Pero co-
mo en dicho registro, cual disponen los anteriores preceptos del capi-
tulo XI, del propio titulo y libro m4s arriba nombrados, no se hace
constar nada por donde se venga en conocimiento de la marcha que
siga la tutela desde que se constituya hasta que termina, 4 excepcibén
de saberse si se rinde 6 no la cuenta anual, nos parece evidente que
por ese simple examen ningln juez podrd comprender si el tutor, si el
protutor, si el Consejo de familia, si los tres 6 alguno de ellos cumple
6 no con la alta misién que la ley les confiere y menos si las personas
é intereses de los menores é incapacitados, est4n defendidos, guarda-
dos, protegidos por su organismo tutelar con el celo y cuidados asi-
duos y constantes, que la justicia exige y que el legislador se pPropuso.

Y en segundo lugar, debe observarse que la intervencién realiza-
ble de oficio, la que concede el art. 2906 4 la autoridad judicial, se re-
duce d que por aquélla se subsanen los defectos 6 vicios de nulidad de
que adolezca la constitucién del Consejo, 4 que se restablezca el impe-
rio del derecho en la formacién de ese el m4s importante miembro
del organismo tutelar, cuando en el acto de tomar vida jurfdica se ha-
yan infringido las disposiciones de nuestras leyes positivas sobre la
materia.

A esto, nada m4s que a esto, llega la intervencién reservada, hoy
por hoy, en Espafia al Poder ptblico en el asunto de verdadero interés
social que nos ocupa, y que, como cualquiera puede ficilmente alcan-
zat, dista mucho de la directa y casi siempre decisiva que le concedia
nuestra antigua legislacién.

De todo lo expuesto resulta pues, concluyentemente demostrado,
que, siendo el Consejo de familia, como afirma el Sr. Colmeiro en su
Circular de 8 de Mayo de 18809, la base sobre que descansa la tutela,
ni en ésta ni en aquel se le da particibacion directa ni indirecta 4 la
feépresentacién en este punto del Estado, 6 sea 4 la autoridad judicial,
careciendo esta salvaguardia pablica de toda ocasién 6 motivo para
mezclarse en el funcionamiento del organismo tutelar, y para conocer
an la precisién necesaria y en la época oportuna los asuntos con tal
institucién telacionados, fuera del caso especialisimo, raro y singular

4 que se refiere el art. 302 del Cddigo, en que al Fiscal municipal toca
¢l presidir los CﬂﬂSEjGS.

Tomo XI.—Cuap. X 29
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Es visto, para terminar, que con el establecimiento del Consejo de
familia, tal cual hoy se constituycy desenvuelve, se ha operado en
nuestro derecho sobre la materia de tutelas un cambio radical, pasfn-
dose de un golpe, de pronto, sin oreparacion, de un extremo al opues-
to. Antes todo lo hacia el Poder pablico por conducto de la autoridad
judicial; hoy odo lo hace la familia, todo 4 ésta se le tiene Eﬂnﬁﬂd_ﬂ,-

sin cortapisa ni freno de ningtdn género.

111

=1 Congejo de familia, tal como cstd regulado, sxes-
vonde & lasg neceaidad=s de 1la practicas

Hemos llegado 4 la tercera parte de este pobre trabajo.

Pero antes de entrar en materia, preciso se hace comenzar formu-
lando y respondiéndose las dos siguientes pregu ntas: {por qué se pen-
s6 en dar una intervencidn directa y permanente a las familias de los
menores ¢ incapacitados y 4 los amigos de los padres de aqueéllos en
la tutela de los mismos? sreunen esas familias y amigos dentro de la
sociedad espafiola contempordnea lag condiciones necesarias para des-
empefiar bien y fielmente la alta mision protectora que se les ticae
encomendadar Reflexionemos.

La prictica uniforme y constante durante no corto lapso de tiem=
po habfa puesto de manifiesto, habia hecho conocer al legislador las
grandes deflciencias que ea perjuicio de los tutelados ofrecta la exclu-
siva proteccién oficial, hasta el extremo que los asuntos de aquellos en
la generalidad de los casos, se velan abandonados, ya 4 virtud de ne-

oligencia, ya por falta de condiciones 6 ya por imposibilidad material
de ocuparse de ello los que tentan el deber de hacerlo.

VY esto unido 4 la evoluciva del derecho, al progireso de los tiempos
y 4 la conviccion arraigada en los Estados de que era preciso devolver
4 las familias los derechos que se la tenian usurpados, llevo 4 los regu-
ladores de nuestro vigente Consejo, dando un salto strevidisimo y Sif
preparar la reforma con medidas transitorias, 4 llegar de un extremo '%(l_
otro, proclamando la autonomia de la familiay confiriendo 4 ésta todas
las facultades y prerrogativas en el organismo tutelar, para quitdrselas
de un golpe y en absoluto al Poder ptablico.

Esta conducta de los autores de nuestro Codigo civil, por
muestra un respeto, que no dudamos en calificar de e:{ageradﬂ:

que de-
4 la

- ’ g e - : a-
autonomia familiar, y porque supone un espiritu tan liberal y favor

ble 4 la espontaneidad individual, como no se haya abrigado hasta
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Jhora en ninglin otro pafs, merece pldcemes, es digna de alabanza y
«irve de honra 4 los ilustres varones que la patrocinaron.

Pero como en toda reforma jurfdica, méxime si es de tanta impor-
tancia, hace falta tener en cuenta no sélo la bondad del propdsito, sino
también las condiciones del pueblo para quien se legisla, puesto que
faltando la precisa atmonia entre la ley y las condiciones, aquella re-

eyltard incumplida, 6 si se cumple lo serd de modo que no satisfaga la
necesidad sentida, es visto qne, si 4 la familia en Espafia, si al amor y
carifio que debe predominar entre sus individuos, adornan ed el dia
las circunstancias que en el terreno de la préctica son indispensables
al buen desempefo de la autonomia tutslar que se le tiene reconocida y
confiada, el Consejo habrd de llenar practicamente los fines de defensa
y proteccién para que ha sido establecido; pero si esas circunstancias
faltan, el repetido Consejo no serd el mejor cumplidor de la alta misién
que nuestro Codigo le tiene atribuida.

Dentro de la presente sociedad espafiola, sin més excepcién que en
Navarra, Alto Aragén y parte norte de Catalufa, estdn, por desgracia
sumamente quebrantadas las relaciones de familia, hasta el extremo de
que aquellas no se extienden, por regla general, mds alld de los indivi-
duos que viven bajo el mismo techo. |

Hoy quizds debido 4 la manera agitada como por exigencias socia-
les tiene que vivir el hombre contemporineo; 4 la facilidad de comu-
nicaciones que, apretando los lazos de confraternidad humana y am-
pliando el medio ambiente del ser racional, puede ser causa del aleja-
miento de éste del circulo més estrecho en que la familia se desenvuel.
ve; ya 4 la tendencia mercantilista é industrial de la €poca que, absor-
viendo la atencién y hasta las afecciones de la mayoria de los hombres,
a estos les apzirta de la pureza del carifio familiar; 6 ya, en fin, 4 virtud
de las maltiples necesidades que al presente tiene la propia subsisten-
cia, formdndose asi ese espiritu egoista é interesado predominante, por
el cual en todo, en cuantos actos se ejecutan suele buscarse el lucro, la
ganancia, cosas inc:::-mpatiijles con el libérrimo amor 4 la familia, es lo

. cierto que las relaciones entre esta se encuentran muy quebrantadas,
que no llegan, tal como el legislador las supone, mas alld del padre con
. los hijos y de estos con aquél—pues hasta los hermanos con lamenta-
ble frecuencia se ve que, al salir de la casa paterna, suelen mirarse cast
€Omo extrafios—y que, por tanto, la sustitucién del deber oficial por
4mor, el carifio y el desinterés de la familia, tan radicalmente llevada

4 cabo, no puede en el dfa producir los beneficiosos resultados que la
ley busea y desea,
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-

Y tan cierto resulta esto, que ya €l célebre jurisconsulto Sr, Gar.
cfa Goyena, comentando los preceptos del proyecto de Cédigo civil
de 1851 sobre el Consejo de familia, afirmaba: «que el ensayo de tal
Consejo en Espafia serfa de resultados felices en las provincias de Fue-
ros, cuya legislacién ha creado y conserva mds vivo el espiritu de fa-
milia, y en las otras m4s lento Vi tardio; pero que al fin se crearia en
estas Gltimas ese mismo espiritu, porquc las buenas leyes acaban siem-

pre por crear buenas costumbres>.

Mi4s si esto decia, hablando de un proyecto de Cédigo en el que no
se proclama ni establece la ~utonomia de la familia en orden de la tu-
tela, y de una sociedad que pas6 hace mis de medio siglo, en la que
afin se conservaba con cierto vigor el estrecho lazo con que el carifio
une 4 los individuos que proceden de un tronco comf(n, ¢(qué no diria
tan notable comentarista al criticar las disposiciones vigentes y al en: ‘5
contrarse con la sociedad actual, dentro dela que tanta fuerza han per-
dido las relaciones familiares durante los Gltimos cincuenta afios? |

Ademi4s, los propios autores de nuestro vigente Cédigo vienen @
darnos la razén, puesto que al tratar de la sucesién intestada, en el ar-
tculo 055 de dicho cuerpo legal, varian la legislacién anterior, consig-
nando que los derechos hereditarios no se extienden més alld del sexto
orado del parentesco. Por que esta limitacion? ¢por qué no se amplian
esos derechos hasta el décimo grado, seglin ordenaban nuestras antiguas
leyes? Pues sencillamente por las razones expuestas: porque el legrisla-
dor espaiiol, colocanduse en este punto dentro de la triste realidad,
haciéndose eco de las enﬁeﬁanzasﬂque la préctica proporciona, reconoce |
que las relaciones familiares en nuestro pais estan quebrantadus en su
antigua fuerza, han perdido mucho de su vigory circunscrito no paco
el circulo de su extension, hasta el extremo de que hoy por hoy los
parientes de grados mds remotos al sexto casi no se conceptian cOmo

tales.

Por afiadidura, aunque parece cierto, cual sostien
antes nombrado, que 4 la corta 6 4 la larga las buenas le
buenas costumbres; para esto, sin embargo, hace falta en
mino, que esas leyes encuentren base sflida sobre qué apoyarse g3
sean armonicas con el espiritu de la época, que no S€ pongan de fren-
te 4 los hébitos sociales del pueblo para quien s€ pramulgan,
gundo lugar, que la transformaci6n no sea brusca, que 00 5S¢ |
la preparacién previa necesaria, ni sin tomar los edios intermedios }1
transitorios, que vayan poco 4 poco predisponiendo ¥y educar;,dﬂ ¢
4nimo de los que han de practicarlas y cumplirlas, puesto que de 1°

e el comentarista
yes engendran
primer ter-
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_eunir cualquiera de esos requisitos y mds atin al carecer de ambos,

~ no suelen dar, 0O pueden dar felices resultados y si llegan 4 producir-

os cs s6lo 4 fuerza de mucho tiempo y cuando ya los graves perjui-
cios originados pasaron a la categoria de irreparables.

Esto precisamente es lo que hasta ahora viene ecurriendo en la
prictica con ¢l Consejo de familia espafiol, tal como se encuentra re-

guladﬂ.

Y si esto decimos de las relaciones familiares y del celo y diligen-
cia que 4 los vocales del Consejo puede engendrarles en beneficio del
tutelado el cariiio que en ¢l dia la préctica demucstra,que predomina
m4s alld del tercer grado entre personas procedentes del mismo tron-
co ¢qué diremos al tratar de las relaciones de amistad que sirven de
base supletoria para la constitucién del Consejo, tal como al efecto se
encuentran reguladas en el Cédigo?

Si esa amistad se hubiera entendido por nuestro legislador cual lo
hizo al Digesto diciendo: amicos appellare devemus non leve notitio
conjunctos, sed quibus fuerint jura cum paire fanilias, honestis fami-
liarstatis quaesita rationsbus; si al hablar de ella para que sirva de base
secundaria en el organismo tutelar, hubiera afiadido siquiera, «prefi-
riendo 4 los amigos Aabituales, mds intimos, mas aniiguos y consiain-
#es de los pedres del menor 6 incapacitados 6 cualquiera otra frase por
el estilo: si hubiera cualificado esa amistad para asegurarse de que
siendo verdadera producirfa en beneficio del tutelado los buenos re
sultados que de ella se esperaban; si hubiera, en fin, limitado de algan
modo el libre criterio del juez municipal en la apreciacion de esa amis-
tad, en evitacién de abusos posibles y de posibles crrores, que ftras-
cienden siempre en perjuicio del menor, serfa aceptable su obra y ésta
darfa sazonados frutos en la préctica. |

Pero como no se ha pmcedido de esta manera, como e€n materia
tan delicada é importante no se ha obrado, en nuestro humilde juicio,
con la cautela y previsién que los sagrados intereses 4 que se refiere
demandan y exigen, no puede producir ni produce el Consejo de fa-
milia en su desenvolvimiento practico los beneficios que -del mismo
debfap obtenerse.

Y para corroborar esta afirmacisn, cifaremos un caso que la expe-
riencia nos proporciona, tocado, entre otros varios, por el autor de la
Presente Memoria.
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Se trata de que un prestamista, usurero de los del dia y viudo 4,
saz6n, falleci6 sia otorgar testamento, dejando cinco hijos y un capita]
all4 de 30.000 duros, pero sin tener parientes ni existir tampoco lgg
que lo habfan sido de su legitima esposa.

Inmediatamente se traté de constituir el organismo tutelar para
esos menores echando mano en la formacién del Consejo de familia de
los amigos del padre y entre éstos escogio el juez municipal 4 los que
tuvo por conveniente, los cuales 4 su vez, ya posesionados del cargo,
nombraron tutor y protutor empezando 4 funcionar la instituci6n.

Desde luego se observé que dentro de ésta se le habfa dado repre-
sentacion 4 abogados sin pleitos y 4 procuradores deseosos de aumen-
tar su escasa clientela, y que casi todos los vocales del Consejo eran
personas que, por haber andado en negocios de préstamo con el cau-
sante, por haberle pagado 4 éste réditos onerosfsimos, aunque lo tra-
taron mientras vivié amistosamente en la apariencia, tenian su corazén
dafiado, queriendo tan mal al prestamista y al capital de éste, que na-
die dudaba de que no habfan de hacer milagros en la defensa de esos
intereses y de las personas de los tutelados. X' asi desgraciadamente,
ocurri6 en efecto.

Al punto de empezar 4 funcionar la tutela comenzaron los pleitos
contra los deudores del prestamista—que era quizds lo buscado: por
alguien—consumiendo los cuales pleites solo en costas parte no des-
preciable del capital. Siguieron las particiones de herencia, en cuyas
operaciones intervinieron varios contadores, produciéndose con ello
un exhorbitante aumento de gastos; continuaron el tutor, protutor ¥
Consejo de familia, perdiendo dfa por dfa su fuerza moral para con Jos
menores, 4 algunos de quienes se les consintié contraer matrimonios

descabellados, y asf paulatinamente en pocus afios llevaron 4 los tute=

lados 4 la ruina, casi 4 la miseria.

iHubiera ocurrido otro tanto, si la amistad de que se trata estu-
viese regulada de distinto modo en el Cédigo, si 4 los Jueces munici-
pales se les diera, siguiendo-los precedentes patrios, intervencién di-
recta en los Consejos de familia, y se les coartara en beneficio de IEiE
tutelados su libertad de accién para escoger, caso necesario, los ami-
gos de los padres? Creemos que no.

Por eso, para evitar tales inconvenientes, como medida previsord

" . M - - r
demostrativa de un mayor y mejor conocimiento de la manera de se
que

de la sociedad contcmpordnea, las legislaciones extranjeras, de las 5
.a

la nuestra se ha separado esencialmente, adoptan criterio distinto.
mayoria de elias, no s6lo dan facultades al Juez para poder hasfa 1€
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chazar 4 los vocales testamentarios, sino que cualifican la amistad para
cuando 4 ella deba recurrirse en la-censtitucién del Consejo de familia
dativo 6 para completar el legitimo.

Ast vemos que el Codigo civil francés en su articulo 409 ordena,
que se nombren vocales dativos 4 las personas que hayan tenido re-
laciones habutnales de amustad con los padres del menor, y que el
italiano, entre otras, por sus articulos 253 y 2061 dispone también lo
mismo y cualifica la amistad, valiéndose de tdéntico adjetivo.

V como la experiencia viene demostrando que con el sistema im-
pl_anta-dﬂ en nuestro pais se dan casos tan perjudiciales y poco edifi-
cantes, cual el que mds arriba se deja citado, lo que parece no sucede
con el adoptado ¢n el extranjero, es visto que, bajo ¢l aspecto en que
ahora examinames esta cuestion, el Consejo de familia en Hspafia para
que responda @ los fines de su instituto y & las necesidades practicas
de su restablecimiento, ticne que ser regalado de modo distinto al

actual.

5
%

Pero si el espiritu de famiiia y las relaciones de amistad adolecen
de los defectos indicados dentro de la sociedad contemporénea; si
desgraciadamente para todos se puede confiar tan poco en cllos, gestd,
sin embargo, contrarrestado en Espafia ese mal con la cultura de sus
cindadanos, de modo que la ilastracion moral y cientifica de éstos
supla aquellas deficiencias? Es decir: los sentimientos nobles y eleva-
" dos que produce en el hombre la enseflanza del bien, de la caridad,
del deber y del derecho, sestdn tan generalizados en nuestro pais, (ue
sean bastantes 4 neutralizar el quebrantamiento del carifio entre pa-
rientes y de afecciones entre amigos:

En Espafia, por desdicha para nuestra epoca, no sélo escasca la
instruccién cientifica, sino 4 su vez, lo que es mds doloroso 4 nuestro
tema: la moral, la que impulsa al individuo a socorrer al desvalido, &
sacrificarse por éste, 4 favorecerlo sin interés, cumpliendo asf el mas
alto deber que para con la humanidad tenemos, y que seria la princi-
pal palanca en que pudiera apoyarse la rectitud y diligencia en e._l
ejercicio de las muchas, importantes y omnimodas facultades confia-

das 4 los Consejos de familia.

En Espafia, cual de todos s sabido, la gran mayoria de sus habi-
tantes son analfabetos, carecen hasta de la cultura mads rudimentaria,
Predominando por e¢so mismo la mala fe, ¢l deseo de lucro y-la avari-

Ministerio de Cultura 2010



456 ' REVISTA DE EXTREMADURA

cia, no desedndose por la generalidad mds que la ganancia, sin repa-
rar en los medios, para proporcionarse bienestar y riquezas, 6 Cuando
menos una cémoda subsistencia.

Asi existen tantos Consejos de familia en los que, porque sus vo.
cales no saben leer ni escribir, para la redaccion de las actas tiepen
que valerse de un Notario, y para cuantos acuerdos adoptan respecto
4 la persona y bienes del protegido de una persona culta, de un ahp.
gado ordinariamente, que pone su minuta, como es légico y natural,
que cobra sus honorarios y que se le pagan 4 costa del caudal del me-
nor ¢ incapacitado, con lo que se origina un grave perjuicio al sujeto
de la tutela, por hallarse ésta regulada cual lo estd, amén de perder
todo el organismo su propio cardcter, pues en el caso propuesto ese
abogado lo absorve todo, lo dispone todo, viniendo 4 ser verdadera-
mente y de hecho en la prdctica el tutor, ¢l protutor y el Consejo de
familia 4 la vez.

Ademds; la experiencia constante, desde que nuestro Cédigo civil
fué promulgado, nos demuestra, que los Consejos de familia, con muy
rara y honrosas excepciones, ni se preocupan del sujeto 4 la tutela, ni
ayudan al protutor en su misién fiscalizadora de los actos del tutor,ni =
exigen de éste que cumpla con el alto encargo, con los sagrados debe-
res que tiene confiados; es mds, por regla general esos consejos no se
reunen siquiera, pues de ordinarios los acuerdos por si y ante sflos =
toma en caso necesario el presidente, quien 4 su gusto redacta el acta, =
que después hace llevar de casa en casa de los vocales, para que estos
hasta sin leerla, y no conociendo siquiera de lo que se trata—como el
autor de esta Memoria lo ha visto en varias ocasiones—la firmen y
autoricen. El Consejo de familia, pues, segiin funciona hoy practica-
mente en Espafia, en la mayorfa de los casos, sélo sirve para llenar =
formalidades legales, que ceden en pré del tutor 6 de los caprichosde =
éste, redundando con lamentable frecuencia en perjuicio del necesita-
do; s6lo sirve para complicar el organismo tutelar, dejando en mds =
grande abandono que el en que antes de su establecimiento se hallaban
la persona y bienes de los sujetos 4 su guarda y defensa.

Y como por afiadidura la ley no le exige que se reunan sus VOCas
les en €poca cierta y determinada, periédicamﬁnt&, ni en su virtud les. =
impone pena, ni puede imponérsela por faltar 4 ese requisito, el abuso =
se ha convertido en uso, los vocales no suelen congregarse para tomat
acuerdos, privando 4 estos del meyor acierto que les darfa la previe
discusién de buena {é, y esos cargos, contra la necesidad sentida, Ver-
dadero y principal origen de la institucién del Consejo, hasta por per-

\’h
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<onas honradas y serias, en muchisimos casos, m4s se aceptan y desem-

pefian COMO honorificcs que como cargas de deber v humanidad, cuyas
molestias han de soportarse en beneficio del tutelado.

IV
Conclusicnes.

Después del estudio que dejamos hecho de la institucién juridica
que nos ocupa, estudio que hemos procurado circunscribir 4 los pun-
tos 4 que se extiende el tema del concurso 4 que la presente Memoria
se dedica, precigo parece, al objeto de terminar este humilde trabajo
con el orden metédico ofrecido en el ingreso, que le demos fin sentan-
do, en conclusiones categéricas y concrefas, las consecuencias é con-
testaciones explicitas que de cuanto queda expuesto, se desprenden y
deducen.

Estas consecuencias, seglin podrd comprender sin gran esfuerzo in-
telectual todo el que tenga la paciencia de leernos, se reducen 4 las dos
sigutentes:

A. El Consejo de familia, tal como se encuentra al presente rega-
lado en Espana, no lo ha sido cual lo dese6 nuestro legislador ni res-
ponde al propésito de aquel, y

B. El Consejo de familia, tal como hoy estd regulado en nuestro
pais, no responde tampoco 4 las necesidades de la préctica.

S
S

No quiere esto decir, sin embargo, que el autor dela presente Me-
moria sea enemigo del Consejo de familia; por el contrario, es parti-
dario decidido de él. Crec y sostiene que el restablecimiento del mis-
Mo marca un gran adelanto en la historia de nuestro derecho pétrio:
que es una institucién que ya no puede desaparecer, llamada a pres-
tar bencficios inmensos al Estado y 4 la soeiedad espafiola, y, por
tanto, 4 la que todos en la medida de nuestros esfuerzos debemos
ayudar y favorecer, para que por medio de ello se vaya poco & poco
Feconstituyendo y cnsanchando ese espiritu de familia, tan quebran-
tado en los tiempos actuales, pero tan necesario ¢ indispensable 4 la
felicidad de los pueblos.

Lo que quercmos decir, lo que sostenemos y afirmamos, €s que
Precisa hacer desaparecer los dos etrores 4 omisiones en que han in-

S Ministerio de Cultura 2010



458 KEVIS A DE EXTREMADURA

currido los redactores de nuestro vigente Cédigo civil, cuales son: no
dar intervencién directa en los Consejos de familla al Estado, por
conducto de los jueces municipales, y no cualificar la amistad que en
ciertos casos ha de tenerse presentc como medio supletorio, para la
constituciéu de esos miembros del organismo tutelar.

Lo que queremos manifestar, reproduciendo conceptos ya emiti-
dos por el sefior Fiscal del Tribunal Supremo, en su Memoria de 13
de Septiembre de 1894, aplicables tambien ahora, es: que el Consejo
de familia reclama prefzrente atencién de los poderes pablicos, si nues-
tra sociedad, en donde tan relajados se hallan los vinculos del paren-
tesco y tan circunscritos los que conserva, no ha de ver malogradas
las risuefias esperanzas que determinaron su establecimiento 6 restau-

racion.

Creemos que nuestros legisladores no se petrificardn en lo hecho;
suponemos que, ante las lecciones de la experiencia, al ejecutar la pri-
mera reforma del Cédigo, segtin ordena la 3.% disposicion entre las
adicionales del mismo, purificardn el Consejo de familia entre otros,
de los defectos sefialados y lo regulardn de modo distinto al actual,
para que satisfaga las necesidades de la prdctica y de €l obtenga Ia so-

ciedad todos los bucnos resultados que tiene derecho 4 exigirle.

R R R R RN R B R g N . E I " —

M. Mesa Cuara.

Juez de 1.2 instancia.
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ITTORAS DE ESTTO

La tarde es brillante.
El sol, puro fuego
que reseca y abrasa la tierra.
Se esparce en el viento
un vaho que ahoga.
Los pdjaros huyen del huerto.
Sestea el rebafio
en las lomas del cerro.

Aturden y ciegan
del sol los destellos...
Hermosa, en mis brazos amantes
apoya tu cuerpo:
de obscuro manzano
frescura en la sombra busquemos;
la siesta nos brinda
sus horas de linguido ensueiio.
Aqui... Todo es sombra...
El campo cubierto
de yerba menuda, te ofrece
magnifico lecho.
Descansa... El bochorno
fatiga... Un sopor sofioliento
tus ojos entorna...
Bien mio, descansa. Yo velo...

L

&8 8 &
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Ya duerme... {Qué hermosa
dormida |a encuentro!...

iué hermosal... Sus ojos azules
U0 poco entreabiertos,
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velados y tristes,

parece que tienen reflejos

del caer de una tarde

de otorio, de ambiente sereno.
Un rayo que esquiva

el ramaje espeso,

proyecta en su palida frente,

con tonos de fuego,

un circulo de oro

que nimba el lugar de mis besos...

iMis besos que atn vibran

al brillo que viene 4 encenderlos!
Ya duerme... Tranquilo

respira su pecho.

Su frente denuncia la calmma

de su pensamiento.

iOué hermosal.. Rodean

mis brazos su cuerpo,

iy creo que tengo en mis brazos

un trozo del cielo!
I.a miro con todas

mis ansias y anneios;

y en ella, que me ama, quec es mia,

mi dicha contemplo...

iYa siento mds grande

la vidal...;Ya el mundo es mds bellol...

Ya nada ambiciono;
ide tanta hermosura soy duetio!

e ——
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Ya nada ambiciono.

iYa todos mis sueiios

de gloria, placer y grandezas

los palpo y los siento!

De tiempos pasados

no salta en mi mente el reeuerdo;

no fueron mejores;

jsus horas sin ella corrieron!...
Descansa, bien mio,

que mientras gocemos

de amor las sublimes venturas

bajo el mismo techo;

mientras nuestras almas

unidas palpiten d un tiempo;

y fijos los ojos

se cuenten sus dulces secretos;
y juntos los labios

modulen un beso,

y en tu pelo rubio y rizoso

se enreden mis dedos,

y el alba nos halle dormidos

en el mismo lecho...

ila vida es hermosal..,

ila tierra trasunto del cielol...

Ya cae la tarde.
El sol ya no es fuego;
no ciegan sus rayos. 3¢ esparce
frescura en el viento.
Ya hay bulla de pdjaros
en todas las copas del huerto.
Ya sucna el rebafio
la esquila en las lomas del cerro.
Empiezan las horas
en que todo es bello,
I.os montes lejanos se azulan;
en vegas y oteros
las plantas desplegan
sus hojas, las flores sus pétalos.
Alegran los aires
bandadas de negros vencejos.

-..-.‘.|||il+l-ii'i'i'

No s€ lo que buscan
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tus ojos, ya abiertos,
mirando 4 la altura tan tristes,
tan fijos y quietos...
Deliras?... jLos ojos
que miran tan fijos al cielo,
delatan que en dulces
quimeras, esta el pensamiento!.,,
Te turban y encantan
los vagos misterios
que flotan y ruedan y giran
en alas del viento;
tu espiritu crea
placeres que tienen su centro,
al 4 en el vacio;
imuy alto; del mundo muy lejos!
Y una ansia profunda
se agita en tu pecho:
iQuisicras hacer, vida mia,
reales tus suenos;
probar sus venturas;
sentir su suavisimo vértigol..
iMaldita la tarde,
que te hace sofiar con misterios!
De tu fantasia
sujeta los vuelos.
No turbes, sofiando, €l reposo
del entendimiento.
Despierta, bien mio,
despierta, que al fin de los suenos
iqué rudo contraste
se nota entre el alma y el cuerpol..
El cuerpo es muy chico,
y el mundo es inmenso.
El alma, bien mio, €s muy Erﬂ“d‘:’
y el mundo pequeno.
El cuerpo en sus goces
no llena del alma el deseo;

y el alma adivina :
placeres que no alcanza el cuerpo:

r—

Y el cuerpo y el alma
van juntos viviendo;
la una mirando hact
y el otro hacia el suelo.

a arriba
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Del dltimo encierra

los goces un circulo estrecho...

Feliz quien sujete

del alma 4 ese circulo el vuelo?
iDespiertal... Risuena

y alegre te quiero!

iNo suefies, que siento amargores

de penas y celos,

pensando que buscas

amor que no €s mio, en tus suerios!

Despierta, y é gritos

exclama que yo soy tu dueno!
iOue es mia la gracia

de todo tu cuerpo;

que bebes tu amor en mis 0jos,

tu vida en mi alientol...

iAh, dimelo 4 gritos

que salgan del fondo del pecho;

con frases que maten

mis dudas cargadas de cslos!.,.
iYo te amo!... Y si el mundo

de tus devaneos

¢s centro de amores que encantan

y goces supremos;

si hay astros que brillan

con luz que seduce, en su seno;

y claros celajes,

y aroma en los pliegues del viento:

Cem——

I

icontempla mis ojos,
que mi alma estd en ellos,

Y V€ como tiene mi alma
celajes serenos;

amores y esencias;
brillantes y puros luceros
que alumbran la tuya

con sus misteriosos reflejos!

iNo busques m4s mundos!
iNo mires al cielo!...
que siune el amor nuestras almas
y laten 4 un tiempo,
ila vida es hermosal
iel mundo inspirado concierto
Gue anade sus cantos
al dulce rumor de los besosl!...

Lare RRL PR o LI R A e T R R I R & % B F mOaOFo@

Avanzan las sombras.
Ya va oscureciendo.
Los pdjaros giran en torno
del ramaje espeso.
Rayando el espacio,
revuelan los negros murciélagos.
Anuncian la noche
las tristes campanas del templo.
Las sombras se acercan
con su manto negro.
Hermosa, en mis brazos amantes
apoya tu cuerpo... '
Ya es noche... Hay relente..,
No ves dibujarse 4 lo lejos
con lineas azules
la dulce silueta del lecho?...

Emrzio F.-CoruGEDO
(Félix de Monterrey.)
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(bE ALMEIDA DE Eca)

R 2231, Africa portuguesa, 4 pesar de ser hoy asunto f{avorito
{  de conversaciones y conferencias, es aun poco conocida
en nuestro pais. Y si algo se va sabiendo de su natura-
’&E’tw leza fisica y utilitaria, ignbrase todo lo referente 4 su
vida ioral, 4 la manera como piensan y sienten los individuos‘que
habitan en aquellos climas. Para muchos el Africa es si@pre }a tierra
de los negros y de los degradados, y quedarian SﬂrprEﬂdl'dDS si oyesen
decir que alli también se ama, también el corazbén palpita cu?Lndn lo
hiere una centella de divina emanacién, que tambien en el Africa hay
poetas, aunque de rimas poco limadas, tal vez tan inspirados, cuando
no mds, que los de nuestros salones y cafés. |

Verdad es que las manifestaciones de los sentimientos en nuestras
colonias tienen casi siempre una tendencia demasiado realsia, €0 el
mal sentido de esta palabra, y por eso son raros los heroismos de la
pasi6n 6 las ldgrimas causadas por un sentimicnto inmaeqladﬂ: Cﬂ.z
todo, en medio del prosaismo habitual de las relaciones de la EDEIE(-;{E
africana, aparece alguna que otra flor de poesia, tanto m4s de admirar
cuanto mds rara

Vamos, pues, 4 narrar uno de €sos casos de amor, que tuvo por
teatro una colonia portuguesa.

hH'
DY

En la mafiana del dfa 8 de Diciembre de 137... gran nﬁmiﬂfiﬂ;:z
lanchas, barcas y barquillas, de todos tamanos y aparejos, S¢ diriiﬂl |
desde la isla de Mozambique 4 la poblacién frontera de T-»’Iﬂss )
donde se celebraba la fiesta de Nuestra Sefiora de la Concepcion: |
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Un capitdn general de Mozambique edificé en el siglo xvu la resi-
dencia de campo denominada Palacio de Mossuyril, que legd 4 sus
sucesores en el gobierno de la provincia, con la condicién de que ce-
lebraran todos los anos la fiesta de la Patrona del Reino. Por eso toda
la gente de la ciudad que podia salir de casa, se trasladaba aquel dfa al
continente, atravesando ia hermosa bahfa que forma el puerto de Mozam -
bique, desembarcando frente al palacio. Negros habitantes de Sancul,
moros de Cabaccira, soldados y vendedores de la ciudad, se desparra-
maban en grupos pintorescos por los palmares del contorno y aturdfan
los aires con susfgritos y canticos, mds alegres que armoniosos.

A las nueve se avisto el 7hetss, vaporcilio de guerra que conducia
al Gobernador v & su Estado mayor, asi como 4 las familias mA4s gra-
nadas de la ciudad y la miasica del batallén. El vapor fonde6é un poco
distante 4 causa de la bajamar, y comenzo el desembarco de la comiti-
va en medio de variadas peripecias de pies mojados y resbalones en el
fango, que causaban gran alegria d los espectadores de la playa.

. Poco después principi6 la fiesta.

No describiremos la capilla ni el altar, donde refulgian velas en-
cendidas y adornos de plata, algunos de gran valor; restos de tesoros
mayores que se gastaron al pasar por las sucesivas administraciones;
pero oigamos las conversaciones de alguuos convidados.

—iUf, qué calor!l—decfa un alférez recien llegado de la metrépoli,
dirigiéndose 4 un guarda marina que estaba cercano.

—Estd poco acostumbrado, St. Costa,—respondié el guarda, que
vestido de blanco parecfa poco incomodado por la elevada tempera-
tura.—Hoy hasta estd un dfa fresco. Verdad es que, solo asf, me aco-
modo 4 oir una misa de #res en vingla. Pero vale la pena, solo por oir
a4 aquellos tres becerrotes estropear el latin. |Y luego el sermén, por
anadidura!

—Pues si, yo encuentro esto aburridisimo. Y no se¢ ve una mujer
para un remedio.

—Eso consiste... en que no ha visto todavia & Arminda Plaza. {Mi-
rel.,. qué casualldad; por allf viene.

—¢Una mulata?... Ya me han hablado de ella; mas yo no puedo
dejar de afirmar, que cuantos la elogian estan tontos.

—No afirme tal. El tonto serd quien no confiese que Arminda es
la mds perfecta criatura que el sol cobija.

—El sol de los negros, tal vez.

— No hable asf, que pudiera ser castigado. Usted viene ahora de

Ortugal con ciertas ideas y prejuicios, y por eso ni aun admite que se
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alabe 4 una mulata. Pero deje que transcurran trcs meses, y entonceg
me dird si ha mudado de opinion jQué tres mesesl... luego, & la po-
che, cuando vea danzar 4 Arminda, veremos qué opina. ¢(No es yer-
dad doctor, que Arminda Plaza es lo mejor que de mujeres hay ep
Mozambiquer

El individuo 4 quien el guarda-marina se dirigla por primera vez,
era un anciano, triguefio, de escasos cabellos blancos, que vestfa el
uniforme de fisico mayor de la provincia. Habia estado escuchando
hasta entonces silencioso y con desagrado la platica de los j6venes, y
contesto:

—iVaya, vayal... Tienen ustedes una conversacién bonita, sin
duda. Pero estén tranquilos, que no se hizo la miel para la boca...

'~ —Gracias, doctor, gracias. Estd Ud. hoy muy amable... {Ya se y6
lo que son celos!

—Celos, yor... Mire estas barbillas blancas, y digame si esto es
broma de viejo. Pero, en serio; mi amigo ignora quien es Arminda.
Yo que la conozco desde pequeiia y que puedo decir lo que vale aquel
corazén de angel...

—OQiga, oiga, Sr. Costa,—interrumpi6 el guarda-marina,—oiga a
doctor que peinando cabellos blancos llama angel 4 Arminda. (Qué
haremos entonces nosotros?... El dnico defecto que la chica tiene, si es
defecto, es conocer lo mucho que vale, y por ello se muestra siempre
esquiva. Mas no importa, hoy me arresto... si el doctor me lo permite.

Iba este 4 responder nuevamente molestado, cuando comenzd el
sermén y era preciso guardar silencio. El predicador, negro como los
celebrantes, repiti6 una nueva edicién del sermén, que era el mismo
de todos los afos.

Los militares, cuya conversacién, poco edificante, continuaba en
secreto con risotadas comprimidas, tuvieron 4 bien retirarse, dejan-
do al pobre orador acabar en paz su discurso.

. -
¥ %k

Era de noche y habfa comenzado el baile con que era costumbre
terminar los fiestas de Mossuril.
El vestuario de los convidados era parco en ornamentacion. Las

sefioras de mayor tono, llevaban ligeros vestidos de paseo, ¥ Sélln_
alguua matrona que no habfa estado nunca en Europa, prﬂvﬂcﬂbﬂdi
curiosidad mordaz de los forasteros con trajes que pasarofl GRS
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hacfa veinte afios. Vefanse oficiales del ejército cenidos por sus unifor-

mes abrochados hasta el cuello, oficiales de marina vestidos de blanco,
b .o pleadﬂs superiores con casacas bordadas, algunos negociantes con
sencillos gabanes, y tres 6 cuatro moros con sus chalecos y amplios
calzones bordados de oro y torzal.

En los colores se contemplaba idéntica variedad. Allf resaltaban
desde la palidez doliente del europeo atosigado por las flebres, hasta
ol color rubicundo del negociantc que las habfa combatido con cente-
nares de botellas de cognac; desde el color mate del mulato de segun-
da 6 tercera generacién de Sena 6 Tete, hasta el negro retinto de un
Ea?ifﬁﬂ mayor de Sofala.

s
S

Terminé el rigodén de honor. Las sefioras se abanicaban furiosa-
mente y apuraban con fruicién horchatas y otros refrescos, y los hom-
bres daban en la sala donde estaba preparado el buffet, el primer
asalto 4 las botellas de champagne, de un champagne especial y finico,
que solo se bebe en Africa y nunca pasé por los puertos franceses.

De espaldas 4 una ventana estdn nuestros conocidos, el guarda-
. marina Barbosa y el alférez Costa, acompafiados de otro joven, que
por el traje parece empleado de la ‘Aduana.

—Pues... el plan queda combinado—dijo este Gltimo—mas (quién
es el que principiar

—Yo, ya que fui el autor de la idea. Veremos la suerte que ten-
80. Después puede seguirme Osorio,—respondi6 el guarda-marina.

—iEntonces me dejan el Gltimor—pregunts el alférez. Quiera Dios
que sea yo el afortunado.

En esto la misica insinué un vals y los tres pasaron al salén en
que se bailaba.

Barbosa buscé con los ojos 4 la interesante mulata, de quien tanto
habfa hablado durante el dia, con objeto de tomarla por pareja.

Arminda estaba entonces conversando con los dos hijos del céns ul
inglés, no perdiendo nada en el contraste. Era una joven de mediana
estatura y de diez y seis afios, pero con la opulencia de una naturaleza
Completamente desarrollada bajo la influencia del sol tropical. Su ca-
bello era negro azabache, ligeramente ensortijado y peinado con senci-

llez. Los 0jos castafios obscuros sombreados por largas pestanas, te-
hian las centilaciones de dos diamantes. El vestido blanco, sin mds

adornos que una larga cinta de seda azul con bordados de la India, que
Tome XI.— Cyan, X 03
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contorneaba la cintura mds graciosa y delicada de cuantas habfa en e}
sal6én. Sus manos y sus pies no tenfan rivales, ni allf ni en muchas rey-
niones de Europa.

5Y el color? gy el color?

Il color... era mulata. ;Y qué?... Tenfa cse color de los mestizos,
mezcla de blanco y negro que la pintura jamds pudo reproducir; color
que 4 pesar de su obscuridad dejaba traslucir las finisimas venas azu-
ladas, bajo un cutis tan delicado y sedoso, como la flor del algodonero,

Era, pues, verdaderamente hermosa aquella que el guarda-marina
buscaba con la mirada.

—iHermosa una mulata?—preguntara con tono burlén la lectora
que tuvo la dicha de nacer en este jardin de [Europa.—Pues sf, sefiora.
Sin atreverme & comparaciones, que son siempre odiosas, me aventuro
4 afirmar que una mulata puede ser casi tan hermosa como usted.

Al detenerse ante Arminda, el guarda-marina dudé por un instan-
te y casi tuvo remordimientos de poner en prdcticala desgraciada idea
de que hacfa poco se gloriaba. Mas aquella vacilacién paso. La espe-
ranza de divertirse 4 costa de la simpética africana, le decidi6 y le pi=
di6 el vals que iba & bailagse.

Levantése Arminda de su sitial y 4 poco voltigeaba por el salon
al compds de un vals de Metra, cjecutado por la charanga del batallén.

Alfredo Barbosa era un gallacrdo  mozo, alto, palido, que valsaba 4
la perfeccion, tan bien como la misma Arminda, con la que formaba
un grupo interesante.

En la primera ocasién en que pararon, el gnarda-marind empezd &
poner en prdctica su plan. Fingiéndose receloso en hablar y acompas
fiando sus palabras con gestos apasionados, dijo 4 la mulata:

—Arminda, voy 4 manifestarle una cosa que no la debe sorpren
der, v que por lo mismo le pido encarecidamente que me Créd.. l*zﬂf_'.
toy en Mozambique hace méds de un ano; conozcola desde que aqui
llegué, y asf que la vi la primera vez... sent{ nacer en mi una simpatia.
que de dia en dfa va en aumento, Yo, que en Europa habia jugado E-?“il
el amor, no sospeché jam4s que pudiese venir 4 perder el corazon _EI-I
Africa... {Lo duda?... Pues hace mal. Usted es una criatura excepeioT
nal, que se impone tanto por su belleza como por st brillante Efdl_“fa'
ci6én... Como no tuve nunca una ocasién tan propicia como ahora, J&
més le hablé como le estoy hablando. Dudé mucho en hacerlo, P&
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hoy, al verla tan seductora y sentirme tan fascinado por su hermosu-
ra, no he podido hacer callar al corazén y por eso... he de confesarle
que la amoO... |

—iOh! Por quien es, Sr. Barbosa, no me confunda més,—le inte-
rrumpi6 la africana, que habfa escuchado las palabras de Alfredo, co-
mo muchas veces, durmiendo, se oye una mdsica celestial, aun tenien-
do la conviccién de que es un sueno.

—Arminda!

—Para qué pierde el tiempo en un galanteo dislocado, que no
puede justificar? — continué ella, con aquel tono de voz languido
y seductor de las criollas.—Es trabajo inatil... y cruel. Pues intenta
convencerme de que usted que, frecuentaba la mejor sociedad de
Lishoa, nunca encontr6 una seforita que mereciese sus galanteos,
y que solo halla digna de ellos & una pobre... africana, que jam4s sali6
de su tierra. |

Mientras la mulata hablaba, Costa y Osorio, que habfan entrado en
el salén, procuraron colocarse detrds de ella, de suerte que pudieran
oir sus palabras. El guarda-marina les hizo un guifio de inteligencia y
apresurdse 4 responder 4 Arminda:

—Le rogué y vuelvo 4 rogarle que me crea. Usted tiene un juicio
harto lisonjero de las damas de la metrépoli. Pero (cree efectivamente
que allf se hallan muchas que reunan tanta elegancia, tanta belleza,
tanto donaire, inteligencia tan clevada y cultivada como la simpar Ar-
mindar |

Era la segunda vez que Barbosa aludia 4 la buena educacién de la
mulata, y la pobre chica no podia menos de aspirar, aun 4 despecho
suyo, aquel incienso que no estaba mal ofrendado, porque ella, en
efecto, habia sido educada excepcionalmente. Su padre, negociante
aﬁ:}rtunadu, de un gran capital, hizo ir 4 su casa una institutriz inglesa
Para que educase 4 su hija Gnica, la cual adquiri6 conocimientos tan
variados y atiles, como la més bien educada sefiorita, ilustracién que
al presente constitufa su tnica dote, porque el padre se arruin6é en
tmpresas arriesgadas, y al presente solo vivian de un empleo subal-
terno de la administracién de la provincia,

Y como Arminda tenfa, cual toda mulata, aspiraciones 4 snébir,
queria dar ofdos 4 las palabras halagiiefias del guarda-marina, si bien,
POr otro lado, su buen sentido y singular modestia, decfanle que aque-
llas palabras eran pura galanterfa, mentiras admitidas por la sociedad
¥ luchaba entre los dos escollos. Con todo respondi6:

—No sé lo que valen las sefioras de Portugal; solo sé que no me
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es dadg creer que Sus palahras sean otra cosa qur:: 1n })UI‘D galanteﬁ_
No puedo... no debo... |

—Arminda, se lo juro.

—-No jure... {Quiere bailarr

Barbosa no esperaba una resistencia tan grande, y se propuso ven-
cerla,

Dieron algunas vueltas. Cuando de nuevo pararon, el marino volvié
4 la carga. Estuvo insinuante, llamé en su auxilio todos los recuerdos
de dramas y romances que dispar6 contra su interlocutora en forma
tal, que la infeliz, dejando poco 4 poco de oir la voz del buen seatido,
abrié sus ofdos 4 la envenenada del amor, que por primera vez le es-
tremecfa el corazén, debilitando cada vez mds su resistencia.

Poco antes de terminar el vals, Alfredo quem6 cl Gltimo cartucho.

—:Qué decide de mi suerte, bella Armindar Quiere que yo sea
dichoso 6 desgraciador

Arminda estaba verdaderamente subyugada. Ya hacia tiempo que
se habfa fijado en el guarda-marina, que era el europeo mds elegante
que habitaba en Mozambique. Las palabras que ¢l le dirigfa, daban
alas 4 sus devaneos, y la exaltada imaginacion daba formas de realidad
4 las quimeras que esboz6 en su espiritu fogoso de africana. Asi que
cmbriagada por el perfume del primer amor, inico que es puro, Gnico
que decide de una existencia, respondid:

—Ser4 lo que merezca, Sr. Barbosa... No se si debo creerlo... ten-
go miedo... Vergmﬂé.

Y se separaron.

—;Iﬂflagniﬁmi——emlamé el guarda-marina, dirigiéndose 4 sus dos
amigos que ya lo aguardaban en el comedor.—lista vencida. Ahora te
toca 4 tf, querido Osorio. No te olvides de los puntos principales p'ara
lograr el éxito; las mujeres de Portugal, no valen,—quedaste pﬁerdldﬂ.
desde que la viste—te cs imposible callar por més tiempo,—es 1ncon™
parable su hermosura,—y no tiene igual su educacion... este remate de
Miserere, sobre todo.

Mas ¢qué odiosa trama era esta que los tres calaveras tenfan COR°
certadar ' _

El compromiso de hacer los tres aquella noche su declaraci'ﬁ{l a IZ
pobre Arminda, empleando las mismas ideas, y 4 set posible, las mismd

dalabras. Querfan asf disfrutar de clla y divertirse cuanto pudieral:
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Anuncidronse unos lanceros. Osorio de Freitas invit6 4 la africana
y comenzo la segunda parte de la broma.

[a hija del sol se crey6 al pronto cautiva de una ilusion. Le pare-
~a estar oyendo al guarda-marina; los mismos gestos, las mismas fra-
<es. Poco 4 poco fué surgiendo en su alma la sospecha... y concluyé
por N0 responder 4 los requerimientos de su pareja.

 Osorio, 4 quien iba ya faltando la inspiraci6n, insistfa repitiendo
los mismos conceptos, las mismas palabras, y la joven sin saber qué
pensar, estaba afectada, trémula, equivocaba las figuras, y... comenzé
4 defenderse.

El guarda-marina, que era el 2is d vzs de Osorio, cambiaba con
éste senales de triunfo.

Al final, en un intervalo, Arminda, bastante molestada, dijo:

— Le agradezco, Sr. Osorio, el deseo de honrarme con su distin-
ci6n; pero le suplico encarecidamente que no continGe. Mireme bien
el rostro; ¢no repara en mi color? )

—:Y eso qué importa? Es hermosa y yo la amo...

__.Basta, seflor. Si en algo me estima, ni una palabra mais.

—FEstd loca,—decia poco después Osorio 4 sus camaradas, contdn-
doies lo ocurrido.—Paréceme, amigo Costa, que lo mejor es no aven-
turarse.

—iCémo no? Alld voy yo: trato es trato.

il alférez Costa era de los tres el menos aventajado en figura.y en
modales.

Cuando en la siguiente mazurka traté de recordar las palabras tex-
tuales que habfan de formar la tercera edicion de la declaracion de
amor, embarullése de tal forma, que se le olvidaron los puntos princi-
pales de ella; mas con su atrevimiento de militarote, rompi6 diciendo
d la joven con inoportuna mimica: |

——Sefiorita... usted es muy inteligente, muy lista... muy bien edu-
cada... y yo la amo, la amo... la amo. )l

Y cuando asi decfa, las miradas de sus ojos se dirigfan hacia donde
estaban sus compaifieros.

Osorio, que no bailaba en aquella ocasién, contaba & algunos jo-
venes la conjura.

La gentil mulata estaba disgustada, y persuadida del juego de
que la estaban haciendo victima, tomé su resolucion y dijo al al-
térez.

-—Me siento indispuesta, Sr. Costa... y necesito sentarme.
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Poco después sali6 del salén y buscé & su padre, que estabg ju-
gando en un gabinete préximo, partiendo ambos para su casa.

b
sk

Arminda Plaza no volvié 4 ser vista fuera de su domicilio, en M.
zambique. En vano los tres amigos, deseosos de continuar la partida,
buscéronla en todos los sitios que ella acostumbraba & visitar. Ni ]og
domingos en misa, ni los jueves, dfas de musica, en el paseo frente al
Palacio, ni en lag reuniones particulares, ni en las tiendas, ni en ningu.
na parte hallaban 4 la que habfan escogido para victima,

Escribiéronle muchas cartas iguales, que, como era de esperar, no
tuvieron la mds minima respuesta. 2

Estaban los tres contentisimos por el buen ¢fecto que habfa alcan-
zado su invencién, cuando un dfa supieron que el Gobernador habfa
tenido una peticién del padre de la mulata, para que lo trasladase 4 un
empleo que estaba vacante en Tete, cuya noticia les contrarié. il Go-
bernador, que en un principfo se mostré poco dispuesto & acceder al
traslado, cedi6 al fin, 4 fuerza de instancias; susurrdndose en la colo-
nia, que habia sido Arminda la que habfa influido con el padre para que
pidiese la vuelta 4 su pafs natal.

Pocos dfas después lleg6 el paquete que hacfa el servicio entre Te-
te y Mozambique, el que debia partir de madrugada, llevando al em-
pleado al punto de su destino.

El guarda-marina protesté de que, al menos en la ocasion de la
partida, habfa de volver 4 ver 4 su victima; mas no dijo nada a sus
compafieros, Fué y. se aposté cn el puente por el que debfa hacerse ¢l
embarque en el vapor. |

El puente de Mozambique es el punto de reunion, por la noche,
cuando el calor sofocante de las casas, obliga 4 sus moradoresd echar-
se 4 la calle. Cada uno de sus bancos, tiene por decirlo as, abnnﬂdm?
fijus, que invariablemente se encuentran alli.

Alfredo Barbosa fué 4 sentarse en el dltimo banco, €n la ex-
tremidad del puente, y desde él revistaba 4 la gente que embarca-
ba; y vi6 pasar 4 varias personas para el paquete, pero Arminda 00
venia. _[

Poco 4 poco fuéronse deshaciendo los grupos: de curiosos, ¥ €
guarda-marina quedé solo é impaciente. Querfa también marcharsey
mas una fuerza irresistible lo obligaba 4 esperar aun. e

Habfa calma completa. El silencio de la noche solo era interrum
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oido por el rufdo que'hacfa el izado de los fardos quz se transporta-
ban al vapor y los gritos de alerta de los centinelas.

[a impaciencia del cuarda-marina se redoblé. Comenzé & sentir
primero un deseo vago, después una necesidad imperiosa de pedir
Pefdﬁn 4 Arminda, de rogarle que no lo odiase, de decirle en serio lo
que en broma le habfa dicho en el baile de Mossuril. |Ri6se de sf
mismo!

 Recost6se de bruces sobre la arcada del puente, y s6lo vi6 su lan-
cha, Era casiseguro que clla no vendrfa. (Habrfa embarcado en. otro
sitior...

Barbosa retrocedi6 hasta el jardin, y encontré al centinela del Pa-
lacio adormilado y di6le una fuerte palmada en la espalda.

Cerca ya de media noche, percibié un grupo de cuatro personas
que se dirigian al puente. Eran Arminda, su padre, el médico mayvor
y una criada negra. Alfredo se escondi6 tras el tronco de un 4rbol pa-
ra dejarlos pasar y después seguirlos & distancia. Y creyd escuchar un
sollozo de Arminda.

El doctor, que se habfa adelantado, volvio 4 decirles que ya no
estaba alli la lancha que los habfa de trasladar al paquete, y la joven
se apesadumbré mucho por Ia demora que aquella falta le ocasionaria
en su tema de no querer que nadie la viese.

Esta contrariedad los afligié y los detuvo.

Entonces el guarda-marina, fingiendo caminar apresurado, se apro-
ximé 4 saludarlos. Arminda recaté el rostro en la maatilla de encaje y
no contesté al saludo. Barbosa fingiendo atin informarse de lo sucedi-
do, ofrecié su lancha; mas Arminda dijo con energfa:

—No, no padre mio.

Pero lasituacion era apremiante y no habfa disculpa razonable pa-
ra rehusarla.

o

Iin el trayecto desde el puente al paquete, el guarda-marina se
sentfa dominado por una emoci6n, mezcla de amor y remordimiento.
Queria hablar y no sabia queé decir. :Disculparfases Pero ¢quién lo
acusaba?,..

Por fin, acord6se de hablar en inglés 4 la mulata.

Pero ésta, que hasta eatonces habfa tenido los ojos fijos en las lu-
ces de la ciudad, cortéle la palabra. '

—{Oh! pero qué fin se propone el Sr. Barbosa con darme en estas
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circunstancias una leccién de lenguas?,.. Quien vuelve 4 sus bosqueg
nativos no necesita idiomas... ademds de que mi padre no entiende g
inglés. |

Alfredo call6, corrido como una mona.

Llegaron al vapor y subieron todos 4 €l. Aprovechaado un mo-
mento en que el padre de Arminda conversaba con el capitén, Barhosa
se acercé 4 la joven y la dijo temblando:

— Arminda, yo queria pedirle que no partiese incomodada con-
migo... que me perdonase... Pues ahora conozco el mal que he hecho
4 usted... y & mi mismo.

—Es tardio su arrepentimiento, Sr. Barbosa. Casi me duele no DO-
der sentir odio... porque usted me ha hecho sufrir mucho... jmuchol...
Huyo al bosque, porque soy una mulata... Pero, viva descansado... yo
le perdono. !

Y encerrése en el camarote.

El guarda-marina qued6 unos instantes como petrificado ante aque-
lla puerta que el remordimiento le representaba como la tapa de un
timulo.

Al dar media vuelta, se encontré con el médico que lo miraba con
expresién de censura.

—sEst4 satisfecho de su obra, amigo Barbosar... jPuede gloriarse
de haber matado un corazén!

—Hs verdad, doctor; no merezco perdén. Mas jquién me dirfa que
habfa de encontrar en Africa sensibilidad tan exquisita?

Por la traduceion,

Axtonio G. DE SANDOVAL
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Extremadura Literaria, Revisia mensupl, afio 1, ntim. 1.—Cice-
res 15 de Octubre de 1900.---Badajoz: Tip. de Antonio Arqueros, Fe-
Jipe Checa, 48.—41 pdg. en 8.° prolongado.

El primer nimero de esta nueva Revista regional-literaria, & cuyo
saludo correspondemos fraternalmente, centiene una novela corta titu-
tada La Duda, del conocido poeta arroyano J. Luis Cordero (/7. de X.),
en la cual antojasenos hay mucho de autobiografia, y de observacién

del patural, que es en nuestra humilde opini6én de lo mejor que en la

na-=acién se contiene, especialmente el capitulo £/ baile del Pandero,
que resulta un gcertadcr y tipico cuadro de la vida local, con verdade-
ro ambiente.

Algo altisonante nos parece en general el estilo, y crea sincera-
mente el autor, que mucho ganaria su excelente labor, si tuviera pre-
sente el consejo que Maese Pedro el del yetablo, daba 4 su ayudante
cuando relateba las aventuras de Melisendra.

Es parecer leal de quien le aprecia. B.

Gramatica de la lengua Griega, compuesta por los profesores del
Coricio pE NursTrRA SENORA DE VERUELA DE LA CoMPARfA DE JESUS.—
Madrd, 1910. Administracién de Razdre y Fe. Un hermoso tomo en
4° con xv y 394 pdginas, 6 pesetas en ristica y 7,50 en pasta. '

Después de someterla 4 ocho afios de experiencia, en un Colegio
donde se estudia el griego con ardor y €xito pocas veces superado, s¢
han resuelto los Padres profesores de Veruela 4 dar al pGblico su Gza-
mdtica griega, adurndndola con todos los primores ti pogrédficos que se
pueden desear y hallar en los libros mejor preseatados en el ex-
tranjero.

L.a impresi6n clara, los tipos griegos grandes y elegantes, la in-
crefble abundancia de paradigmas, fndices y ejemplos (en los cuales
vence 4 todas las gramdticas elementales que conocemos), contribu-
yen poderotamente 4 hacer este libro en sumo grado prictico, como
lo han pretendido sus autores.

Segiin debe hacerse en los libros clementales, si, por una parte,
nada se ha puesto que no esté conforme con los tltimos adelantos de
la Lingiifstica general y cldsica, por otra se€ ha evitado el escollo en
que muchos tropiezan ahora, de querer dar razén de todo a los prin-
Cipiantes, confundiéndolos y aburriéndolos con la multitud de reglas
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y excepciones, 6 con teorfas sobre su alcance, antes de introducirlog
en lo més esencial y primero, que es el conocimiento de la lengua
que estudian, |

l.a obra de los profesores verulenses tiene, por esta causa, en Ig
exterior, el aspecto de una gramdtica &4 la antigua; sin que POr eso
deje de ser modernfsima en lo acendrado de la doctrina filoldgica y
metddica, Con buen acuerdo se ha separado del método, por muchos
ahora seguido en el estudio de la sentaxis de los casos, no aglomeran-

e — TSR SEEENNNN TIRee—— [N T S —

do en sendos capitulos todas las construcciones en que se emplea cada
uno de ellos (como lo hacen Curtius, Kaegi y muchos otros moder-
nos), sino agrupando las reglas sobre el uso de los casos, en la sintasis
del hombre, del verbo, ete., y estudiando juntas las construcciones de
lugar, tiempo, instrumento, etc. La sintesis de las diferentes aplicacio-
nes de cada uno de los casos gramaticales, puede hacerse luego f4cil-
mente, valiéndose del indice alfabético.

M4s discutible es la eleccién; al tratar del uso de los modos
del verbo; en el cual los profesores verulenses han preferido ¢l an-
tiguo método que se fija en las conjunciones, al moderno que parte
de las relaciones lGgicas. [u dubiis hberias, y aunque hemos pre-
ferido el otro camino, no tenemos bastante causa para reprender el
djeno.

En lo tocante 4 los dialectos, se limita esta Gramdaiica, & fuerde
elemental al dialecto Homérico y al Pinddrico, cuyo conocimiento
ayudard también para leer los trgicos. Como base de la Morfologfa
general, se toma el dialecto dtico de Jenofonte, Platén y Demdstenes,
sin preocuparse por las varfantes del griego alejandrino; pues realmen-
te, los alumnos versados en la lectura de dichos cldsicos, no tendrdn
seria dificultad para leer el Nuevo Testamento 6 las obras de los Pa-
dres gricgos.

La Gramdtica de Veruela es, 4 nuestro juicio, como libro de tex
to, la mejer que poseemos actualmente en lispafiay y marca un yer-
dadero progreso en el camino de los estudios helénidos, tan poco cul-
tivados en nuestra patria, a pesar de haberlo sido:de Arias Montano
y del autor de la Poliglofa Complittense. R. R. A

: | e pordids la Fel, conferencias sobre «La incredulidads, por ¢l
P, Ramdn Ruiz Anapo de la Compaiiia de Hesits.—Madrid, I910. Ad-
winistraci6n de Razon v Fe.—Un tomo en 8.° con 274 paginas £
riistica, 2 pesetas; en tela inglesa, 3 pesetas. |

No son tanto conferencias, oratoriamente acabadas, cuanto mate-
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riales para una larga serie de conferencias sobre la Zucredulidad, lo
que ofrece este libro, no menos 4 propésito para la lectura que parala
Predicaeié_n- ‘ |

Después de considerar y rebatir los créferios en que wvulgarmente
se escuda la incredulidad, desciende el autor con el incrédulo 4 las pro-
fundidades de la conciencia, donde halla primero argumentos persua-
sivosacerca la espiritualidad € inmortalidad del alma, y asimismo
prucbas de la existencia de un Supremo Legislador 9 Fuez, que haim-
preso en nuestra conciencia la ZLey wmoral, v ha de pedirnos un dfa
cuenta de su cumplimiento.

Retablecidas estas bases, demuéstrase, en las dos conferencias alti-
mas, /z neesidad de la fe y su posidilidad para todo hombre ilustra-
do y razonable.

Tan interesantes argumentos cstdn animados por la misma brillan-
tez de estilo de que el autor ha dado muestras en anteriores libros de
esta naturaleza, como Los peligros de la fe y El modernismo religioso.

E Histeria de la Compaiiia d2 lisus en la Asisiencia de fspania, por
el P. Anroxio Astraiy, de la misma Compafifa.

Tomo 1i: MERCURIAN-
Aguaviva (primera parte), 1573-1615, con xvil y 744 pdgs.—Hallase
en venta, al precio de IO pesetas en rastica y 12 en pasta espafiola, en
la Administracién de Razon y Fe, plaza de Santo Demingo, 14, Madrid.

Bl método sepuido por el autor es, como en los anteriores tomos,

- rigorosamente cientifico, estribando sélo en la verdad, diligente y con-
cienzudamente investigada en los mds auténticos documentos, Es aque-
lla Historia de quien dijo el Orador romano: que no tiene por licitas
ninguna falsedad, ni se arredra ante ninguna verdad. La jormae es cs-
trictamente narrativa, sin ponderaciones, galas oratorias ni vano apa-
rato de erudicidn.

En el orden vy division de la materia hay alguna variacion, no en
el primer libro, que comprende el generalato del P. Mercurian (1573~
1580), que por ser breve y uniforme no ofrece seria dificultad, sino
en el generalato del P. Aquaviva, el cual por su longitud (1580-1615)
y complicacién constituye un verdadero embarazo para el historiador;
cuyo vencimiento aumenta 4 su vez el mérito del preszate tomo, in-
comparablemente mayor que el de log dos anteriores, y ¢l vivisimo
interés con que leerdn Sus piginas admiradores y detracftores.

El P. Aquaviva, en efecto, 4 la cabeza de la Compaiifa de Jesias,
celebro tres Congregaciones generales, cuyos decretos son una parte
muy interesante de su legislacion; dié la lorma definitiva al Rafzg
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Studiorume y promulgé por cuenta propia numerosas ﬂi*dena{:inne_sj
instrucciones, explicaciones y avisos. En su tiempo se vi6 atacady la
Compafifa por enemigos de dentro y de fuera en los puntos més vita.
les de su santo Instituto; combatida no sé6lo con las armas de la teglq-
gia y jurisprudencia, sino, lo que era mds peligroso, con las de I3 po-
litica, de la intriga y hasta de la calumnia. Por esto Aquaviva hube
de defender la obra de San Ignacio ante los Papas y ante los Reyes,
lo mismo en el seno de las Congregaciones romanas que cn los clays-
tros universitarios y los tribunales de la Inquisicién espafiola.

No absorvieron, sin embargo, estas _luchas la actividad de la Com.
pafifa en nuestra patria. Los jesuitas espafioles, al mismo tiempo que
promovian los ministerios apostélicos evangelizando 4 los lel-lﬁ'blﬂg, |
entraron 4 fines del siglo xv1 en el nuevo campo de /2 actividad lite-
raria. No habfan faltado antes sabios entre los jesuitas de Espafia;
pero habfan eserito poco y publicado menos. En tiempo del P. Aqua-
viva empezaron 4 mirar los maestros de la Compaiifa, como término

natural de largos afios de ensefianza, el dar al pablico sus doctas lucu-
braciones. Con esto, numerosos libros exegéticos, teolbgicos, ascéti-
cos, files6ficos, histéricos, lingiiisticos, compuestos por jesuitas espa-
fioles, inundaron las universidades de IEuropa, y como atribuyeron
4 1a defensa de la doctrina catélica, suscitaron también no leves polé-
micas, entre las cnales debe mencionarse ante todo la célebre de aust-
lits con leos dominicos. _

Mientras esto pasaba en Huropa, numerosos misieneros cruzaron
los mares, y de unos descientos jesuitas que poblaban las nacientes
provincias de Méjico y Per, dejé Aquaviva al morir més de mil, di-
latadas las dos provincias existentes y establecidas de nuevo y flore-
cientes la de Filipinas, Paraguay, del Nuevo Reino y Quito.

la narracion de tantos y tan variados hechos no cabfa en un tomo;
preciso era dividir en secciones el generalato del Padre Aquaviva. :

Por esto, se han distinguido tres secciones 6 partes. En la primerd =
se incluyen los hechos que pudieran llamarse de orden E‘Spirit'lia'{: 4
saber: los que se refieren al Iastituto mismo de la Compaila, 4 su Hﬂ'
pugnaci6én y defensa, 4 la disciplina religiosa y observancia ragula-r?}?
esa es la materia del presente tomo. La segunda, seglin promete €n ?1
prélogo, versard sobre los estudios, explicando la actividad literarid
de los jesuitas espafioles y las polémicas que suscitaron. [a tercerd
se ocupard de las misiones del Nuevo Mundo. el

Reservadas para el tomo IV la segunda y tercera seccion, €l .1_1brf3 -
IT del presente tomo trata detenida y magistralmente la prisacra, cum-
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4o colmadamente lo que en el prélogo, con sobrada modestia,
mete el autor: ajiady alguna luz @ lo que ya se sabia del guinto ge-
neralaio.

Eg realmente, la labor histérica del P. Astrain, digna de loa,
10 sélo por lo que 4 la historia de su Instituto se refiere, sino tam-
bién por la luz que aporta para el estudio de la cultura patria y el de-

hido conocimiento de la intelectualidad espafiola en la interesante épos=
ca quE ﬂbi‘ﬂza*

DE VARIAS REVISTAS

En el nGmero de Julio-Agosto‘de 1909, de la notable Revista de
Arehivos, Bibliotecas y Museos, se continda la publicaci6n del erudito
trabajo, de nuestro colaborador el laureado poeta D. Narciso Diaz
dp Escovar, titulado Decadas del Teatro antiguo espanol, del cual co-
piamos los siguientes datos:

«1658. -5 de Enero—En la villa de Fregenal, como parte de los
festejos por el nacimiento del Principe Felipe Préspere, se representd

1a comedia ‘Bl Principe constante, con una loa.»

7 de Enero.—Continuando las ficstas de Frepenal se represent6 en

la plaza pfblica la comedia Vo Lay contre €l konor poder, ¥y su loa.

El cuaderno I-I1I del tomo LV del Boletin de la Real Acadennia iz
la Historia, correspondiente 4 los meses de Julio-Septiembre del pre-
sente afio, publica un interesantisimo informe del acadamico Sz Mar-
qués de Lauzencin, sobre el libro rarisimo, del cual se conservan en esta
Ciudad en el archivo que fué del Marqués de Obando, hoy delos PP. de
la Preciosa Sangre, una copia parcial y manuscrita, titulado «La Ovan-
dinas de Pedro Mexia de Obando, y del cual copiamos lo siguiente:

«No se crea, 4 pesar de estos pecados, que es libro despreciable la
Ovandena, pues haciendo caso omiso de fantdsticas lucubraciones y
pasando por los tipicos injertos para entroncat un linaje con otro ho-
ménimo 6 de eufénico parecido, nos da cuenta detallada de los enlaces
y descendencias de familias espafiolas con indigenas, y enumera los
cargos, honores y distinciones que tuvieron €n el curso de los tiem-
Pos, con otras muchas moticias curiosas ¢ interesantes, pudiendo repe-
tir la frase del autor en la dedicatoria al Marqués de Gelves «que no
hay libro malo que no tenga alguna cosa buena y loable que se pueda
aprenders.

He notado también bastante conformidad y exactitud en los bla-
sones que atribuye 4 las familias con los que 1as asignan los mds co-

nocidos nobiliarios espafioles.
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Carecemos de noticias del autor; solo tenemos las que él migmg
nos ofrece en el largo capltulo consagrado 4 los Mexia, donde cuenta
ser el segundo de los hijos de D. Diego Mexfa de Ovando, del habitg
de Santiago, Embajadot’ en Venecia del rey Felipe II, que estuyo eq
Flandes con D. Luis de Raguessens y en Lepanto, obteniendo la ep-
comienda de Castrotorafe, que no la pudo gozar por haberle Sorpren-
dido la muerte en la Sefiorfa de Luca en negocios de S. M. siendo ea-
sado con dofia Guiomar de Ulloa.

Fué su abuelo D. Pedro Mexia de Ovando, sirvié como Embajador
particular 4 Carlos' V, después de haber sido Capitdn de caballog
cuando las Comunidades y adquirié el senorio de la villa de Cozuelos,
habiendo contraido matrimonio con dofia lena de Vargas y Figueroa,
nicta de los Condes de Feria.

El D. Pedro, autor del libro, sirvié 4 5. M. con sueldo aventajade
en la Armada Real, hallindose en la refriega que se tuvo sobre la Isla
de Pinos con la armada de Francisco Drake; sirvié después en el reino
de Nédpoles y estuvo de presidio en el Castillo de Elvas, siendo Go-
bernador josé de Pons, caballero cataldn. Acompafié & su padre en las
Cortes de Barcelona, afio 1509, y en su presencia trasladé la Majestad
del rey Felipe III la imagen de nuestra Sefiora de Monserrate de la
iglesia vieja 4 la nueva, eldia 11 de Julio de aquel afio. También nos
dice el mismo «que era su tio Fernan Mexfa de Carvajal, que escribié
clegantemente en su Nobiliario de muchas dignidades» (1).

Segln D, Ricardo Palma dice, el D. Pedro Mexfa de Ovando se
trasladé 4 GGuanajuate (Méjico), donde casé con la hija de un rico mer-
cader y allf fin6 sus dfus en 1630; pero ignoro si en este particular
anduvo mejor informado que en otros el distinguido escritor peruano.

Tratdndose de un libro que, ademds de contener muy ftiles ¥
apreciables noticias de las familias que alli se establecieron y asenta-
ron, reune la circunstancia de su excepcional y peregrina rarezd, 4
punto de ser el Gnico ejemplar conocido, probablemente el mismo €0~
viado por los censores de Lima 4 la Inquisicién de Madrid, y tal vz
afiado yo, el mismo que el autor tuviera, como lo permiten smspechﬂf'
las llamadas y alguna correcci6n manuscrita precisamente en los cas
pitulos que tratan de los linajes de Mexfa y de Ovando, bien mercce
la pena, 4 mi entender, de una minuciosa y detallada descripcion del
libre, no hecha todavia, que divulgue la noticia de su ignorado conte:

(1) Librolilsdado Nobiliario, perfectamente copylado y ordenada por ¢l onrade canaile ?-a;ﬁt:
nandt Mexia, veynie quatro do Fohan,—Sevilla, | Pedro Brun y Juan Gentil, afio 1492, €8 elifel
nor, let. gots

i i
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nido v sirva de perenne recuerdo en el dificil, pero no imposible, caso
de pérdida O destruccién del ejempiar.

He aqui su papeleta bibliogréafica:

Primere | Pavte de | los Onatyo Libyos | de le Ovandine de | Do
Pedro Mexia de Ovando: donde | se trate la naturaliza y origen de la
nobleza ;ﬁﬂfﬁfim, y el de muckas ’ ¥ nchelistinas casas; can Jos GiLe &l
ﬁﬂ:ﬁ!-‘.-fﬂ(iﬂ dellas a esios | Reynos, y alde lo nuene Espaiia. |

Al Pﬁxcgl&ntfsimﬂ sefor Don Diego | Pim entel, Cavalero del Abi-
to de Santiago, Marques de Gelves, Virrey | Gouernador y Capitan
Geperal de la | nueua Espafia | .

E de A del Mecenas. Afio 1621 | (Pimeatel, Velasco, Toledo, Ha-
roy Acuiia).

Con Privilegio

Dédicatoria al E. Sr. 1), Diego Pimentel, fechada en la Corte de
los Reyes, 20 de Nov. de 1621.

A la v.: Retrato del autor rodeado de ocho escudos de armas.

Pioina siguiente: Licencia del Virrey Principe de Esquilache,
Tassa, Erratas. Faltaron en el Indice las Casas siguientes:

En Lima: Por Geronymo de Contreras.

Aldeamayor. (ravtan. Tejeda.
Canseco. Pesquera. Tinoco.
Cespedes. Quiroba. Valencia.
Cabrera. Ron. Uroz.
Fuenmayor. Raya. Venero.

Aprovacion del Dotor Don Alonso Bravo de Sarabia y Sotoma-
-yor, cavallero del avito de Santiago, del Consejo de su Magestad y su
Qidor de la Real Audiencia de Mexico, y Consultor del Santo Oficio,
fechada en la ciudad de los Reyes 28 de Enero de 1620.

Prologo al Letor.

En folio menor, 4 hojas de preliminares, 340 hojas foliadas, mas
una para la «Tabla de los Capitulos desta Ouandina», y otra para el
«Indice de las Armas y apellidos destos dos libros», al pie de la cual
se dice «Impressa en Lima por Geronymo de Contreras: Ano de 1621 »,

En el folio 44 pone por error 41; en el 65, 57; en el 95, 59; el 95
Por 96; el 115 repetido, en vez de I14; el 154 por I45; el 203, repe-
tido, por 202; los 210. 216, 218, por los anteriores; el 229 por el 226;
237 ¥ 334, también repetidos, en vez de los anteriores.

Numerosos escudos de armas, toscamente grabados, figuran en el
Cuerpo del libro.

En el mismo ntmero contindase por el también Académico de na-
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mero Sr., Rodriguez Villa el curiosisimo Cedulario del Rey Cﬂfﬁ_ﬁﬂﬂ’ &
el que se contienen varias cédulas y cartas firmadas en CAcerES desde
¢l 8 de Diciembre de 1508 hasta el 28 del mismo mes (son las sefala-
das con los nameros 408, 382, 383, 384, 335, 380, 337, sobre la gue-
rra de Africa promovida por el insigne Cardenal Cisneros, 388 de Ia
Reina D.* Juana sobre lo mismo, 389, 390, 409, 410 y 411, confir-
méndose as{ la noticia que de su tercera estada en esta villa di6 en e
ntimero LXV de nuestra Revista nuestro colaborador S7. Rodvigues del
Caiio, como inédita, sin duda por no recordar que ya habla de ella
Golfin en los Fueros y Privilegios de Cdcercs, p. 328. Por los nimeros
que anteceden y subsiguen, sabemos que D. Fernando venfa de Sevilla
y prosigui6 su viaje por Alba d Medina del Campo, deteniéndose en Ga-
listeo, donde, firmé en 7 de Enero de 1509 las cédulas que llevan los
nfimeros 404 y 4035, la ptimera al « Venerable ¢ devoto padre provin-
czal de la proveincia de Santiago, de la Orden ae Sant Frawncisco de la
observancia, ¢ devoto Padre Guardidn del monasterio de Sant Framncis-
co de Medellin» para que entregara ciertas escrituras.

Son también ttiles entre otras para la historia de esta regién, la
208, dirigida 4 sus embajadores en Roma con fecha de Julio de 1508,
sobre el abuso de ordenar en las di6eesis de Granada y Plezencia ¢
muchas personas legos y casados st guarday ninguna forma ni 0raen:
¢ que despunes acd aleunas de las dickas pecsones con suzia (sic) de las
dichas coronas han fecho ¢ cometido alounos delitos, y 1la 216 de fecha
(7 de Agosto en que vuelve 4 quejarse de las intromisiones de la Curia

eclesidstica en perjuicio de la jurisdiccién real, diciendo:

«Asimismo fareis saber 4 SS. que debiendose dar la corona solamente @ per-
sonas gue hayan de seguir la iglesia 6 que tengan respeto 4 seguit el hdbito
clerical e lo tracr.segun de derecho ¢ bullas de nuestro muy Santo Padre son
obligados, agora nuevamente algunos de los dichos perlados € otros obispos que
ellos ponen para visitar sus obispados ¢ diécesis, sin haber consideracion élﬂ
susodicho, facen de corona 4 todos los que se la piden, sin que sepan leer.ni
sean de la calidad quel derecho dispone; e aun agora nuevamente en algunas cib-
dades destos reinos, especialmente en la cibdad de Trujillo € Caliz € crtr_as p_ﬁ.ff_*
tes han fecho de corona 4 todos los que lo querian sin aceptar persona al'gu%
seyendo muchas de las tales personas hombres de edad é muchos dellos nuevas:
meénte conversos 4 nuestra Santa f€ cahtélica, lo cual se hace con Pﬂﬂsamlﬁ?t,_q
de cometer algunos delitos e de se escusar e eludir las penas que por ello Flﬂ"
recen, 1o qual es cosa que trae muchos inconvenientes € de que Dios nuestro
Sefior es deservido: porque suplicareis de mi parte 4 SS. que envie a n’lﬂﬂ@ﬂ_.f
por su bulla que esto no se haga ni pueda hacer, é que solamente s€ den las di-
chas coronas 4 personas que las reciban con intencion de la seguir € que en su

conversacion € hdbito la sigan.» :
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ENSAYO

DE UN VOCABULARIO DEL DIALECTO DE LA SIERRA DE GATA

Sr. 9. kamén Menéndes Pidal.

distinguido amigo y coterrdneo: Desde que pisé y ha-
N/ 2 bité por primera vez en los pueblos de la Serranfa, que
componen el partido de Hoyos situado al norte de esta
_ provincia, colindando con el de Ciudad Rodrigo en la de
Safamanca y con Portugal, sorprendiéme el lenguaje de la gente po-
pular por lo castizo de los giros sintdxicos y el arcaismo de su voca-
bulario, que tiene todo el sabor de las églogas de Juan del Fncina,
oriundo del campo mirobrigense, como Ud. sabe.

Burla burlando, como hice con los Romances vy con las Costumbres
Juridicas, fuif acopiando algunas de las palabras que no figuran en el
Diccronario de la Academia Espafiola, otras que este clasifica de anti-
cuadas, y en la Sierra de Gata son usuales y corrientes, y otras en fin,
que alli-se emplean en diversa acepcién de las recogidas en el Dic-
cionatio.

Era mi objeto hacer un estudio de ello, pero mis mdaltiples y va-
riadas ocupaciones no me dejan tiempo, y antes de que las pocas voces
que catalogué se pierdan y desaparezcan ante la ola invasora del tiem-
Po, ahi se las envio por si pueden serle titiles en sus excelsas tareas
filol6gicas y principalmente para sus interesantisimos estudios sobre
€l dialecto leonés con el cual, asf como con el portugués, tantas afini-
dades y conexiones tienen.

He aqui la lista de ellas:

Voces que no figuran en el Diccionario de lo Real Academia Espaiiola.

AsarLar.—Correr sin detenerse por los obstdculos; la emplea JuaN DEL

ENCINA, en sus églﬂgas
aballemos 4 Granada
que se suena que es tomada.

Tomo XI.—Cuap, XI— Nopiembre de 1909, 31
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Apancar. —Inclinarse al suelo, dicese de las ramas del drbol cargadg
de fruto, que se doblan con su pEsoO.

Asusion. -Abuso.

AcacamNar.—Malherir & una persond.

Apio.—Habilidad de la persona, maha para hacer bien las cosas.

Arrontar.—Echar en cara algan hecho feo, con d4nimo de infamar,

Trabajar con exceso y en diferentes ocupaciones 4 la vez;

AGINAR
sofocarse.

A joTaR.—Azuzar, ¢nlotar de la Academia,

Araju.—Confitura formada por una masa de miel y nueces, empare-
dada entre dos hojas de oblea blanca.

ArrenTE—Al extremo 4 orilla de una cosa.

Anigrca.—Cada uno de los trozos en que S€ divide la tierra para ve-
rificar la siembra. |

Arrpesa—(Andar d)—Dicese de la persona que anda suelta sin do-
minio de nadie, v del ganado que no tiene pastor; la usa Juan del
Fncina: y hay un cantar, quc s€ emplea como arrullo para dormir

4 los nifios, que dice ast:

«La mi palomita
al campo se fu€,
arrelba se ha ido
:0 la encontraréry.

ARRISCARSE—Componerse con exceso en el vestir y atavio de la per-
sona.

Brceprro.— Lldmase asi, con telacién & los molinos 6 almazaras, al
que acostumbra 4 llevar & ellos sus trigos O aceitunas.

Britar.—Quebrar, aplicase comunmente 4 las maderas.

CanTEAR. —Volver una cosa del otro lado; en sentido figurado se dice
ccantear la chaquetas para indicar que se varfa de parecer G opi-
nion.

Cororina.—Equivale 4 cabeza, cima, lo mas alto: asi se dice «la €0-
torina de un arbol».

Cuestas.—Lldmansc asf 4 las espaldas.

Cacuapucue.—Embuste 6 enredo para arreglar 4 gusto los asuntos

pendientes.

Ciste.—Ajustado, pegado.

Coxpfo.—Se llama 4 las provisiones para hacer la comida 0 cocido. |

Crfo.—Denominase asf al nifio 6 nifia en la lactancia 6 primera infancia:

Dacar, a.—Muchacho, a.
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DEEAh{ﬂﬁAGADG.——Desabrido, despegado.

DEsBORCELLAR.—Romper el borde de un cédntaro 6 vasija.

DESERUHCHAR.—DECir lo que se tiene oculto y caliado.

DerrizA. —Rifia, destrozo grande.

Doxcoroxpon.—Chisme 6 invencién falsa atribufda por rumor piblico.

ExcaMPAR.—Poner en el suelo lo que se lleva encima.

ExpoouE.—Mdéquina 6 artefacto para llenar los embutidos.

ExcamoniTaR.—Seducir 6 enredar con astucia y buenas palabras 4
una persona para que ejecute un acto, que de otra manera no

haria.
Encarrio.—Inatil, que no sabe hacer nada.

Exserar.—Operacién que consiste en revestir de jaras las engarillas
con que se rodea al ganado para su aprisco.

EntErrfa.—QOdio, mala idea acerca de alguna persona.

Extrizar.—Coger 4 uno de manera que no pueda escaparse.

EscARRAPACHARSE.—Sentarse 4 orcajadas sobre algtn objeto.

EspipARRAR.—Romperse, se aplica 4 las cosas que al caer se des-
hacen echando fuera su contenido.

Esrojar.—Ahorrar, economizarse alguna cosa.

Frexnoso, A.— Vidrioso, quebradizo.

Gerro.—Manera peculiar de hacer las cosas.

(Guarro.—Cerdo.

HueLrica.—Huella; también se emplea como sinénimo del estado del
piso; asf se dice, tiene buena 6 mala fuellion.

Harapar.—Faldén del camis6n 6 camisa de hombre.

Jicso, a.—Hijo, a.

Jocre.—Ahujero.

Juricaear.—Hurgar.

Lanpear.—(Del bajo latino Jande, bellota) rebuscar, apoderarse de las
cosas olvidadas 6 abandonadas.

Macuar,—Machacar.
Mavagnconia.—Rencor; la usa en el mismo sentido A. de Palencia en

la Crénica de Enrique IV.
Oxp6n.—Fondo de un recipiente; hay una frase hecha, que dice ez su
ondon se tiene, para demostrar la conveniencia de guardar las cosas por

pequefias que sean.
OruNo.— Tacafio, miserable.
Pusfo,—No labrado, dicese del terreno destinado s6lo 4 pastos.
RepoLpano, 4 —Silvestre, no injertado, refiriéndose 4 los drboles; y

por extensién 4 las personas poco urbanas,
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Recexcio.—Aire fresco y himedo; dicese del relente.

Royo.—Llaman asi al monte bajo, 6 matas que aprovechan los gana-
dos, especialmente el cabrio.

SAJERRAR.—Hacer sajaduras; aplicase 4 la operacién de sajar las acei-
tunas negras para que tomen bien ei alifio.

Seranu.—T'ertulia 4 primera hora de la noche.

Ufir.—Uneir,

Palabras anticiadas, pere de uso corrients en la Sierra dé Gota.

Acedo.—Ajorrar.—Amollecer.— Atorar. — Azafate. — Candar.—
Calar.—Cenojiles.—Cobijar. — Cobanillo, diminutivo de cuevano,—
Cundir—Chapoar. — Chocallo. — Chufa (burla). — Dua.-- Destral.—
Empicarse.—Encetar—Endilgar.-- Escotero.--Estricarse.—Lsturar.—
Fenecer.—Gualdrapear. —Guardapiés. — Horro.— Jalbegar, — Joque,
(hoque).—Mondar.-—Mercar.—Mesamantel.--Ogafio.—Otear.-- Parejo.
— Reundir,—Semejar,— Tumbar.—Turma.—Verbenear.

Palabras usadas en diversas acepeiones de las contenidas en el
Diccionario.

Bocuar.—Cortar y limpiar la maleza.
Crpapira,—Deposito en que se recoge el limo que arrastra €l agua.

DesTiNAR.—No acertar, perder el tino. |

Frcaar.—Cerrar las puertas con llave (equivale al pieslar del bable.)

Fusca.—Broza, hojarasca. -

Gacro.—Zurdo.

OriLua.—Dicese del temporal, asi se afirma, «estd mala la orilla» etc.

Pocno.-— Podrido.

Rorra.—Niifiera.

Rurar.—Rodar, rondar.

Rucno, a.—lieso.

Vacar—Espacio, tiempo para hacer, asi se dice «no tengo vagar
ahora. (También lo emplea Juan del Encina en este sentido).

Zoiza.—7Zambra, enredo, barullo.

|

l

| Son particularidades dignas de mencién, las de que en la cnnj]JgEf-- |

i - ci6n de los verbos de la primera sustituyen la terminacién de la prime-

I ra persona en plural del presente de indicativo, anzos por ¢1205, asi dicen
acabemos por acabamos, marchemos por marchamos, leguemos POt Ile-
gamos; y la contraccion del /Zadéis, que sustituyen por hais, asien
vez de «habéis comido» dicen «hais comidos.

1.

:
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" En la fonética, obse€rvase desde lvego, la fuerte aspiracién de la h,
tan tipica cn toda la alta Extremadura, y es allf axiom4tico el refran
de que ¢/ que 10 diga jornu, jigun y jiguera, io és de i frerve; la susti-
tuci6n de 1a o final por #, y en algunos pueblos el trueque de la / por
la 7, como en Gata que pronuncian arcarde por alcalde; calue por
carne; etc., que habrd V. observado en las poesfas Extremenas del
malogrado GaBRIEL Y (GALAN, escritas en este dialecto. Como ejemplos
de alteraciones fonéticas citaré, las de pairsz, mairs, por padre, madre;
veino, 0, por viudo, a; zcir por decir; cuertar por cortar: callicntur por
calentar; 7¢bzen por recien; guwé, por buey; dueiga, por bodega vy
otras semejantes.

Nada le digo hoy del dialecto peculiar de San Martin de Trevejo,
hablado también en Eljas y Valverde del Fresno, mezcla del antiguo
romance v portugués, verdadera fabla de frontera, donde llaman albas
4 las cenizas, renzmchar al acto de mirar de reojo y otras curiosisimas
particularidades, porque merece pdrrafo aparte, que echaremos en
ocasiéon oportuna.

Si estos datos le fueran de alguna utilidad y 4 la vez despertaran
la aficién de algunas personas doctas, que dedicaran sus ocios 4 la
colecta de otros semejantes, quedarian colmados los deseos de su buen
amigo y admirador,

DaxierL Berjano.

Caceres 3 de Noviembre de 1909,
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PLAYERA

<n las tardes de Julio
apacibles y ldnguidas:
cuando el mar es azul como el cielo;
cuando mueren las ondas amargas
con rumor sofioliento en la arena
sin hacer traicionera resaca:
cuando el viento parece
un halago que pasa,

y ni uncopo de espuma

ea las mansas rompientes levanta;
cuando todo lo envuelve,
melancélica calma...

inunca voy, vida mia,

nunca voy, 4 la playal...

TFué en las tardes de Julio
cuando tu me engafiabas,
mientras yo te querfa con todos
mis amores, mis ansias...

Cuando juntas, muy juntas,
como el cielo y el mar en la raya
del lejano horizonte,
nuestras almas del mundo olvidadas

cn suavisimo vertigo,
una sola existencia sofiaban...
Fué en las tardes serenas
cuando tG, la cabeza inclinada
en mis hombros, mis cuentos de amores
anhelante escuchabas.,.
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cuando ya silenciosos,
habldndose s6lo las miradas
yo pedia 4 tus ojos brillantes
los secretos de tu alma...

iy tus ojos mentian
traicioneros como la resacal...

IFué en las tardes serenas de Julio
cuando & solas los dos en la playa,
nuestro amante coloquio
4 turbar no bastaban
ni el solemne rumor de las olas,
ni las blancas bandacdas
de gabiotas, que al vernos tendian
sus expléndidas alas...
sy es e e el s e .---.:---- T LT

iPero no te acuerdas
de esas horas de amor, de esperanzas!
‘Bl olvido borré en tu memoria
mis ensuefios, mis ansias,
como la alta marea
con sus algas y espumas borraba
el sendero, que en la hameda orilla
nuestros piés dibujabanl...

Por qué ta te olvidaste,
por qué 4 mi los recuerdos me matan,
nunca bajo, bien mio,
nunca bajo 4 la playa
cn las tardes serenas de Julio
apacibles y linguidas...

T
SN
| I.III
=1 R L
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BEL AGUILA

Vuela, se esconde tras de la alta nube...
iy no sabe sofiar...!
Mi mente sueiia, arrebatada sube...
iY no puede volarl..

%

Inmim-

OTONO

Girones de brumas
coronan las sierras.
Crujiente hojarasca
alfombra las sendas,
y gimiendo entre robles y pinos
deja el viento su triste cadencia,

i
A mi alma el otofio
cariioso se acerca...
Mis ansias, mis Suenos
ya son hojas secas...
iy azotando con furia mi frente
pasa el rudo aquilén de mis penas!

ot Lt

Ministerio de Cultura 2010 T




RITMOS POETICOS 489

BAJO EL. MANZANO

Ya he vuelto, drbol queridol... Por fin piso la alfombra
de la menuda yerba, que crece en tu redor.
Ya siento la frescura de tu bendita sombra,
aquf, donde hasta el aura parece que me nombra
al agitar tus hojas con plicido rumor,
iCudn larga fué mi ausencial... Mas su combate rudo
jamds borré el recuerdo, que me llevé de aqui;
y hoy 4 mi dulce madre con santo amor acudo
4 recibit sus risas, y 4 darte mi saludo,
apenas he llegade, corriendo vengo 4 ti.
Lo mismo, tan lozanol... Con mds vigor al cielo
tu copa se levanta, que cuando te dejé...

Yo vuelvo jya ves cémol... Me abate el desconsuclo:
vencida de tristezas mi frente baja al suelo,
iy temo que la tierra manchar pueda mi fe! 7

Yo vuelvo como el ave, que herida en la llanura

4 donde fu€ buscando mds aire en que volar,

se agita y aletea, y en su dolor procura

llegar hasta su nido oculto en la espesura,

iy alli encontrar reposo, y al fin alli espirar!

En alas de mis suefios abandoné mis lares:

dejé de estos contornos la calma y la quietud,

y en pos de la sirena de pérfidos cantares

corri, y hallé tan s6lo dolores y pesares

que fueron marchitando mi briosa juventud...

iY hoy vuelvo 4 til... A la sombra de tus gentiles ramas
jAl lado de mi madre y al fuego del hogar!

iA ti, que siempre amante me acoges y me llamas;
que en mis heridas crueles el bilsamo derramas
con que aliviando el alma el cuerpo has de curar!

Eamiio F. Corujepo.
(Félix de Monterrey).
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Fl Proceso Steinhel '

y la mujer criminal, '

2% x los anales judiciales de nuestra €poca no dejard de pa-
recer extrafia 1a sucesién de tantas mujeres crimina-
les 6 acusadas de delitos. Mad. Humber, Greta, Juana
Weber, Mad. Jolais, Juana Gilbert, Mad, Steinhel.

Sin embargo disminuird el asombro si se considera que el progres
so actual tiende 4 aproximar, lo mismo en el bien que en el mal, 4 los
dos sexos. Hace un siglo, las mujeres delincuentes estaban en Ia pro-
porcion de un 8 por 100 de los hombres; hoy dfa llegan 4 20 6 25
por 100, y dentro de ciertas categorfas de delitos, el enyencmamicnto
por ejemplo, igualan y aun sobrepasan al namero de los delincuentes
varones. lis un hecho que se nota mas en los paises mas civilizados, }"
que depende del crecimiento de la criminalidad en razon directa d':*“
los mayores contactos de las capas sociales y de su mezcla: en 1;}5‘ Cilt"
dades, los delitos son mds frecuentes que cn los lugares. B?‘Jﬂ Bﬁtﬂ“
aspecto, puede decir el feminismo, aun cuando en ello no convendrd
ciertamente, que ha llegado da su apogeo. ; o

.o que se sabe del proceso Steinhel confirma plenameﬂt@ A

conclusiones, ya viejas, de los trabajos de antropologia Crimiﬂﬂ}-??ﬁ
2 obra sobre laMﬂ}ﬁf
da hereditarid; h‘
caso que

K o,
resulta mucho més raro, que los que se€ presentan en el sexﬂ: 117135‘3“1_1&&
Procede ella de padres que abusaron de los placeres er6ticos ¥ =

Guillermo Ferrero v yo hemos reunido en nuestr
criminal. Ante todo Mad. Steinhel es una degencra
térica, como lo son siempre las verdaderas criminales natas
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los eXCcesos alcohélicos. Tiene un hermano que se dice es alcohélico,
y su madre estaba, asf se afirma, desprovista de sentido moral.
Mad. Steinhel ofrece los caracteres de los degenerados: sus mandi-
pulas son fuertes y los pémulos salientes: muy nifia tuvo ataques de
clorosis ¥ de histeria: comia gusanos y tierra, y mostraba una singular
precacidad sexual, que no se encuentra sino entre las histéricas y las
prostitutas natas. Se sabe que se casé muy joven, después de haber
tenido numerosos devaneos ( flirts) que no fueron siempre platénicos
De las histéricas ha tenido ella muchas crisis periédicas, que llegan
hasta la epilepsia, y esas impulsiones psiquicas, que se traducen, sobre

todo, en esas mentiras absurdas y esas irracionales calumnias contra

Alejandro Wolff, contra Remigio Couillard, contra su madre, contra
ey marido; calumnias y mentiras de que usa con la mayor facilidad y
en las que concluye por creer ella misma. '

‘En la Mujer cryminal, habfamos ya, Ferrero y yo, demostrado,
con gran escdndalo de los juristas, la identidad psicolégica y aun ana-
t6mica entre la prostituta y la mujer delincuente, y habiamos hecho
constar entre ambas el gran predominio de la faz sobre el crdneo, la
ausencia de sentido moral, la inclinacién precoz 4 las relaciones sexua-
les, la indiferencia 4 los desprecios sociales, la imprevision, la movili-
dad, la fiereza, el amor 4 los placeres fdciles de Ia orgfa y del alcohol.
Desde luego, muy 4 menudo, los dos tipos se confunden en uno solo;
muchas ladronas son 4 la vez aventureras. Sila meretriz profesional
se abstiene algunas veces de la comision de delitos, débese 4 su de:
bilidad fisica, 4 su escasa inteligencia y sobre todo 4 la facilidad de
poderse procurar lo que desea.

FEstos caracteres los encontramos igualmente en Mad. Steinhel.
Vienen 4 corroborar nuestra afirmacién de que hay una analogfa com-
pleta, bajo el punto de vista general, en las manifestaciones y las cri-
sis de la perversion, entre la mds abyecta prostitucion y la ligereza de
la alta sociedad, que de ordinario no pasa @ los ojos de muchas gentes
mds que como una debilidad, mis 6 menos excusable, y muchas ve-
ces juzgada loablemente.

Mad, Steinhel tenfa 4 la vez muchos amantes, y 4 cada uno de cllos,
con toda la astucia de las histéricas le hacia creer que Cra el Gnico pre-
ferido y amado. Es este un hecho notorio sobre el que es inatil insistir.
Pero o que distingufa especialmente 4 esta mujer y la hacia ser reci-
bida en el alto mundo, eran sus diversos € incontestables talentos y ap-
titudes; hacfa masica, cantaba y demostraba mucho ingenio en su con-
versacion,
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Era capaz hasta de hermosos hechos y verdaderos accesos de filag.
tropfa; se la ha visto cuidar enfermos y confortar 4 los desgraciados 6
4 los viejos, de una manera tan apasionada, que no se podfa dudar de
la exquisita delicadeza de su alma. |

Mas son estos rasgos comunes d todas las grandes mundanas, § la
queridas de Luis XIV, como 4 las hetairas de la Grecia y 4 las Corte.
sanas, que dotaron al Renacimiento italiano de obras literarias y artfs-
ticas.

Ferrero y yo hemos demostrado en la mujer criminal que todo ese
barnfz estético oculta la miseria moral y que todas las suciedades nSi-
colégicas de la prostituta vulgar se¢ encuentran entre las verdadéras
pecadoras del gran mundo y entre las Cortesanas. En todas eso, no eg
més que egoismo, avaricia, vanidad , charlataneria, mentira, crueldad
ausencia de afectos normales y necesidad maldita de aparentar. Esasl
sop las mujeres que Balzae ha personificado en Mad. Marneffe y delas
que ha dicho, ¢sos maquiavelos con faldas son los mas peligrosos; son
también de todas las malas simientes de Parfs, las peores.

Juan Macé refiere que una gran Sefiora, casada con un personaje de
muy alta condicién, abandonaba de tiempo en tiempo su hogar ‘con-
yugal, para reunirse en un tugurio secreto 4 personas 4 quiencs grati-
ficaba con el dinero que con llaves falsas robaba & su marido. Nohace
mucho tiempo, que los periédicos han publicado la historia de una prin-
cesa, mujer de un antiguo Ministro, que fué acusada de envenenadora
de su marido; esta mujer, ademds, complaciase en exhibirse en los bai-
les de méscaras de Parfs, en traje tan elemental como era posible; exis- =
tfan también sospechas de que habfa tratado dé matar 4 una amiga,
que le habfa quitado un amante.

En cuanto 4 su gran vanidad, recordaré solamente, que las hetairas
griegas consideraban como un honor, tener un nombre elegido
por un poeta para titulo de una comedia. Frine, cuando Tebas fu€
destrufda, ofrecié hacerla reedificar con la sola condicién, que S€ ins-
cribieran sobre las nuevas murallas el siguiente epigrafe:

Tebas destruida por Alejandro, reedificada por Fitne-

Thais se proclamaba tan sabia como Aristételes. La ljﬂmpﬂdf}uf

. se crefa superior 4 Richelieu en habilidad politica y 4 [.ouvois en ciehs

cia extratégica; y sin embargo se sabe que con su politica persond
puso 4 la Francia en grave peligro.

Se puede formular un juicio andlogo sobre Mad-Steinhel. Eﬂ apa-

riencia puede muy bien mostrarse compasiva con los desgraciados;
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su familia, pero en reali-
dad alimentaba un odio feroz contra su marido y contra su madre. YV

sin embargo ambos le toleraban todos los extravios de su conducta
y no la molestaban en nada en su manera de vivir. Detestaba 4 sus
hermanas y no conoce el pudor: se hacfa servir Por sus propias don-
cellas, cuando estaba con sus amantes, segiin lo ha dicho tranquila-
mente al Juez de instruccidn,

Jos pobres y los viejos, todos ellos ajenos 4

11

Lo que del crimen se sabe, indica que ha sido cometido por una
mujer. La mujer, 4 quien falta fuerza fisica y aun moral, no comete
casi nunca por s{ misma el asesinato; incita para ello & los otros y

_ prepara con precauciones exageradas la coartada para ella y su c6m-
plice. Se arregla de manera, que sea luego hallada amordazada, atada,
delirando, expediente comodo para dar el timo: pobablemente ha in-
vitado para vivir con ella en la casa fatal 4 su madre, 4 quien execra-
ba, para poderla asesinar mds fdcilmente.

Ciertamente ha preparado y facilitado el crimen dando una 6 dos
de las llaves del piso 4 los complices, alejando de la casa los Perros
encargados de su custodia, ocultando 6 empefando sus joyas, verdade-.
ras 6 falsas, algunos dfas antes y dejando los estuches vacios. Ha en-
contrado asimismo el medio de equivocar 4 la justicia, haciéndola creer
en un asesinato, cuyo movil fuera el robo, hablando de tres hombres
enmascarados y una mujer roja. Después, introduciendo ella misma la
perla en la cartera Couillard, inventa un artificio para haeer aceptable
con mayor credibilidad la calumnia contra este criado y distraer en-
tretanto la atencién del verdadero cémplice. Y en toda esta trama,
revela su inclinaci6n 4 la mentira y esa urdimbre del delito, que es la
Caracteristica de la histérica.

Yo encuentro en las impulsiones del delito, las que son comunes
4 los criminales m4s vulgares: la avaricia, el pensamiento de apropiar-
s¢ la fortuna de sus dos victimas, y sobre todo la de su madre, que
debfa dejarle su herencia; la impaciencia por deshacerse de su presen-
Cia, que se le habfa hecho insoportable; esa especie de odio feroz sin
c4Usa que anima 4 la mujer delincuente contra los que la coartan,
odio al que se afiade la antipatfa histérica llevada continuamente 4 un
grado inverosfmil.

Yo he cuidado histéricas, que 4 la vista de una carta de la mujer de-
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testada eran atacadas por vémitos y llegaban hasta el extremo de exe-
crar 4 todo el sexo femenino.

Mad. Tarnowski ha observado 4 una rusa, que matoé 4 su marido
y cuya antipatfa por €l era tal, que destrufa y quemaba todo lo qﬂé
él dejhbn sobre su silla; tan grande era el disgusto que lo suyo le ins-
piraba. |

Afadid en Mad. Steinhel el deseo de emanciparse del lazo conyugal,
que ain estando muy relajado, la obligaba sin embargo 4 algunag pre-
cauciones. Por supuesto, €sas mujeres cuando se les da el pie toman la
nano. Afadid también la vanidad, la esperanza de un matrimonio me-
jor, puesto que ella habfa encontrado en M. Borderel el hombre rico,
considerado y crédulo, que como buen provinciano, la habia creifdo
ingénua en todo, y que una vez viuda se habria casado sin duda, reha-
bilitAndola de ese modo.

1.2 acumulacién de mentiras y calumnias de la Steinhel, antes y
después del interrogatorio—cuentan de ella ya los jueces mds de dos
docenas—no ofrece en verdad nada de asombroso, es una tendencia

propia de més de una mujer.
Por otra parte es un fenémeno, por decirlo asi orgdnico, en la mu-

jer, que no sabe ni puede ser enteramente sincera; todas son incons-

cientemente un poco embusteras.
«Ser francas, escribe Stendhal, serfa para ellas como salir la ca-

lle desnudas».
Muchas causas han contribufdo 4 desarrollar esta tendencia.
1° La debitidad.—No teniendo la fuerza, es necesario recurrir 4 la
astucia y 4 la mentira.

Spencer, afiade, que siendo entregadas las mujeres salvajes 4 1a
brutalidad del macho, no tienen probabilidades de sobrevivir mas que
las simuladoras, que saben hacerse agradables 4 el.

2.° Las condiciones fisiologicas, acerca de las que s inGtil insistir.
3.2 Las mentiras convencionales. «El pudor, dice el mismo Stendhal,
tiene la ventaja que las acostumbra 4 mentic». En efecto, 4 ningund
mujer le es permitido revelar sus sentimientos amorosos.

El hombre puede decir 4 la mujer, que la ama; per
trata de hacer comprender al hombre que ella estd enam
promete su reputacion.

En ciertos pueblos, en efecto hay un gran nGmero de

que el pudor se declara ofendido.
En Inglaterra por ejemplo, no es permitido hablar d

o si la mujer
grada, com=

casos, el los

o carﬂiﬁaﬁ dﬂ,‘-

lante de senoras.
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Por lo demas, jcudntas cosas ocultamos 4 la mujer y aia 4 la nifa,
scerca de ias que, ellas llegan de una G otra manera 4 averiguar en se-
guidﬂ toda la verdad! Viendo que 4 su alrededor se miente continua-
mente, se acostumbran cllas mismas a la mentira.

4> La lucha sexual — Ella constrifie 4 la mujer 4 ocultar sus defec-
tos, su edad, sus enfermcdades, todo lo que la puede perjudicar en la
gpini{‘jn de los hombres; ella la fuerza continuamente 4 aparentar una
fortuna, una posicion que ella no tiene, y 4 menudo también 4 disimular
ciertasicualidades superiores, que el hombre ve con malos ojos ea su
compaiera, por ejemplo, el talento genial, la generosidad, la emancipa-
ci6n de ciertos prejuicios sociales.

El desco de agradar al hombre conduce muchas veces 4 la mujer
4 fingir los sentimientos, los gustos que pueden cautivarle: asf la ve-
mos aparentar con los artistas un entusiasmo graande por las bellas
artes: con los militares, interesarse por todo lo que se refiere al ejér-
cito, etc.

Los afeites, las tinturas para los cabellos, los accesorios de su to-
cado, no son en el fondo otra cosa que mentiras en accion puestas por
obra por la mujer como auxiliares en la lucha de los sexos.

[La mujer perfectamente sincera, que revelara 4 su amante todos
sus defectos y todos sus ertores, se dafjaria & si misma y harfa des-
aparecer bien pronto el amor, que en el hombre es menos vivo que el
orgullo.

¢.° La necesidad de hacerse interesante.—La mujer, como el nifio,
puesto que es débil, tiene necesidad instintiva de ser protegida, y csta
proteccién del hombre hace su orgullo y su felicidad. Es por esto por
lo que simula 4 menudo un dolor que no siente, 6 lo finge mds vivamen-
te que lo sufre; llora y juega 4 la enfermedad para reclamar la atencion
y la solicitud de otro, y todo esto que hace, que tiene tanta ilusién
para su gran sensibilidad, sé por experiencia que lo hace por encon-
trarse siempre en estado de inferioridad. |

Una de las astucias mé4s comunes de la mujer, cuando se encuen-
tra en situacién escabrosa de la cual no sabe como salir, esla de si-
mular un desmayo. Entre las histéricas, como lo es indudablemente la
Steinhel, esta necesidad de proteccién natural propia de la mujer, lue-
g0 que se vuelve morbosa, les sugiere los artificios menos sospecha-
dos y comunmente los m4s culpables.

Su amor mismo, no es en el fondo mds que una necesidad, una bus-
ca de proteccién, y esta es una de las causas por que tantas veces se
fingen las mujeres més débiles de lo que son en realidad. «L.a mayor se-
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ducci6n de la mujer, dice Balzae en la Investigacton de lo absoluty con.
siste en una invocacién continua 4 la generosidad varonil, en una gra- '
ciosa confesi6n de debilidad, mediante la que le enorgullece y despierty
en él los més generosos sentimientosy. |

6.2 La mgﬁstiam&éﬁdad v el minimo criterio.—-1.as mujeres tienen
el maximun de sugestionabilidad, tanto haciendo accionar & los demds,
comn actuando ellas mismas: aceptan fdcilmente como real y sucedido
lo que se les cuenta, 6 lo que ellas inventan. Por consecuencia sienten
poco exactamente, y se apropian menos intensamente la verdad, y
pueden por esto mismo y sin esfuerzo descartarse de ella. Todo atento
observador ha podido asegurarse continuamente, que cuando ellas han
imaginado una calumnia contra otra persona de su sexo, concluyen

ficilmente por creerla ellas mismas.

7.° Elpapel de la mateynidad les obliga & mentir; toda la educa-
ci6n de los hijos no es més que una serie de hdbiles 6 esttipidas men-
tiras urdidas por las mujeres para ocultar los misterios de la genera-
ci6n, 6 para no hacerles ver su propia ignorancia de las cosas.

Pero la Steinhel tiene otros motivos para mentir. Miente porque
es criminal y los criminales -mienten por mentir, gratuitamente, sin
saber ellos mismos por qué; mienten aun cuando han perdido_el uso
la razén. Ella ha mentido y calumniado, porque es una histerica, y la
histérica, sostiene lo falso con la misma energia que pone el hombre
honrado para proclamar la verdad; bajo la impulsién de la neurosis,
ella es, por decirlo asi, conquistada por su propia mentira, quesc le
presenta en alguna manera con mds evidencia que la verdad (T):

+ Cesar LoMBROSO.

Por la traduccion,
Juan CuALQUIERA.

g datos Bdﬂ'ﬂidm

1) Las sesion juici ; _ onfirmado todos 10 .
(x) es del juicio oral recientemente celebrado, han ¢ a sido de fncul

en este estudio; y sin embargo, el veredicto del jurado, con escandalo de los mas,
pabiltded por falta de prueba.—N. del T.
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